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O ovom prirucniku

Upoznavanje sa priruc¢nicima

Slede¢i prirucnici su prilozeni uz vas Epson §tampac. Uz priru¢nike, pogledajte i informacije za pomo¢ prilozene
uz razli¢ite softverske aplikacije kompanije Epson.
(d Pocnite ovde (papirni priru¢nik)

Daje informacije o podesSavanju Stampaca, instalaciji softvera, kori$¢enju $tampaca, reSavanju problema i sl.
(d Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)

Ovaj priru¢nik. Daje opste informacije i uputstva o upotrebi §tampaca i re$avanju problema.

Najnovije verzije gorenavedenih priru¢nika mozete da dobijete na sledece nacine.
(d Papirni priru¢nik

Posetite Epson Europe internet prezentaciju za podrsku na adresi http://www.epson.eu/Support ili globalnu
Epson internet prezentaciju za podrsku na adresi http://support.epson.net/.

[ Digitalni priru¢nik
Pokrenite EPSON Software Updater na rac¢unaru. EPSON Software Updater proverava da li su dostupna
azuriranja Epson softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omoguc¢ava vam da preuzmete ona najnovija.

Povezane informacije
= “Alatke za aZuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 67

Koris¢enje prirucnika za trazenje informacija

Priru¢nik u PDF formatu omogucava vam da informacije koje su vam potrebne trazite pomoc¢u klju¢nih redi, kao i
da pomocu obelezivaca skocite direktno na odredena poglavlja.Takode mozete od$tampati samo one stranice koje
su vam potrebne.U ovom poglavlju je objasnjeno kako se priru¢nik u PDF formatu koristi kada ga otvorite u
programu Adobe Reader X na svom racunaru.

Pretrazivanje pomocu kljucnih reci

Kliknite na Uredi > Napredna pretraga.Unesite klju¢nu re¢ (tekst) za informacije koje Zelite da pronadete u
prozoru za pretrazivanje, a zatim kliknite na PretraZzi.Rezultati su prikazani u vidu spiska.Kliknite na jedan od
prikazanih rezultata kako biste sko¢ili na tu stranu.
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Direktan skok iz obelezivaca

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu.Kliknite na + ili > kako biste videli naslove nizeg nivoa u tom
poglavlju.Da biste se vratili na prethodnu stranicu, izvrsite sledece operacije na svojoj tastaturi.

[ Windows: Pritisnite i drzite Alt, a zatim pritisnite <.

(4 Mac OS: Pritisnite i drzite taster komanda, a zatim pritisnite <.

User's Guide

Stampanje samo onih stranica koje su vam potrebne

Mozete izdvojiti i od§tampati samo one stranice koje su vam potrebne.Kliknite na Stampanje u meniju Datoteka,
a zatim navedite stranice koje Zelite da Stampate u stavki Stranice u Stranice za §tampanje.

[d Da biste naveli niz stranica, unesite crticu izmedu prve i poslednje stranice.
Na primer: 20 do 25

(d Da biste naveli stranice koje nisu u nizu, stranice odvojite zarezima.
Na primer: 5, 10, 15

Print .

Prigter: ~ | Propeties Agvanced i Help (2

Copies |1 & [IPrnt in grayszale (black and white)
[ 5ave inkftener (L
Pages to Print Comments & Farms

Cran Document and Markups -

Seale: 9T%

827 x 1169 Inches.

Page Sizing & Handing (0
Size Paster Multiple Eoaklet eSO |

Oznake i simboli

A Oprez:

Uputstva koja se moraju strogo pratiti kako bi se izbegle telesne povrede.

g Vazno:

Uputstva koja se moraju postovati kako ne bi doslo do ostecenja opreme.

Napomena:
Obezbeduje dodatne i referentne informacije.

= Povezane informacije
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Veze do povezanih odeljaka.

Opisi kori$éeni u ovom priruéniku
[J Snimci ekrana sa upravljackim programom za Stampac su sa operativnih sistema Windows 10 ili macOS High
Sierra. Sadrzaj prikazan na ekranu varira u zavisnosti od modela i situacije.

[ Tlustracije Stampaca kori$¢ene u ovom priruéniku predstavljaju samo primere. Iako mozZe postojati mala razlika
u zavisnosti od modela, nacin rada je isti.

Reference koje se odnose na operativne sisteme

Windows

Termini u ovom priru¢niku poput ,, Windows 10 ,,Windows 8.1 ,,Windows 8° ,,Windows 7%, ,,Windows Vista®,
»Windows XP*, ,Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2% ,,Windows Server 2012% ,Windows Server
2008 R2% ,,Windows Server 2008, ,,Windows Server 2003 R2“ i , Windows Server 2003“ odnose se na operativne
sisteme navedene u nastavku. Pored toga, termin ,, Windows“ odnosi se na sve verzije.

[d Operativni sistem Microsoft® Windows® 10

[d Operativni sistem Microsoft® Windows® 8.1

(d Operativni sistem Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sistem Microsoft® Windows® 7

(4 Operativni sistem Microsoft® Windows Vista®

[d Operativni sistem Microsoft® Windows® XP

[d Operativni sistem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priru¢niku ,Mac OS“ se koristi za upudivanje na macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS
X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x, i Mac OS X v10.6.8.
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Vazna uputstva

Bezbednosna uputstva

Proditajte i postujte ova uputstva da biste osigurali bezbednu upotrebu ovog $tampaca. Obavezno sacuvajte ovaj
priru¢nik za kasniju upotrebu. Pored toga, obavezno postujete sva upozorenja i uputstva naznacena na §tampacu.

[d Pojedini simboli kori$¢eni na $tampacu su prisutni radi osiguravanja bezbednosti i pravilne upotrebe Stampaca.
Posetite sledeci veb-sajt da biste saznali znacenje simbola.

http://support.epson.net/symbols

[ Koristite isklju¢ivo kabl za napajanje koji je dostavljen uz ovaj stampac i nemojte koristiti kabl ni sa kakvom
drugom opremom. Kori$¢enje drugih kablova sa ovim $tampacem ili kori§¢enje priloZenog kabla za napajanje
druge opreme moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

[ Proverite da li kabl za naizmeni¢nu struju koji koristite ispunjava vazece lokalne bezbednosne standarde.

[d Ni u kom slu¢aju nemoijte rastavljati, modifikovati niti pokusavati da sami popravite kabl za napajanje, utika¢,
$tampac ili opcionalne uredaje, osim onako kako je konkretno obja$njeno u priru¢nicima za Stampac.

(4 U slede¢im situacijama iskljucite Stampac iz struje, a servisiranje prepustite kvalifikovanom tehnickom osoblju:

Kabl za napajanje ili utikac su o$teceni; u proizvod je prodrla te¢nost; proizvod je pao ili je kuciste oste¢eno;
proizvod ne radi normalno ili su mu performanse znatno promenjene. Nemojte podesavati kontrole koje nisu
obradene u uputstvu za upotrebu.

[J Postavite Stampac pored zidne uti¢nice tako da se utika¢ moze lako isklju¢iti iz struje.

(d Nemojte postavljati niti odlagati Stampac na otvorenom, na izuzetno prljavim ili pragnjavim mestima, u blizini
vode ili izvora toplote, kao ni na mestima koja su izloZena potresima, vibracijama, visokim temperaturama ili
vlaznosti vazduha.

[d Vodite racuna da ne prospete tenost na stampac i da uredajem ne rukujete mokrim rukama.

Bezbednosna uputstva za mastilo

[ Pazite da ne dodirnete mastilo prilikom rukovanja rezervoarom sa mastilom, zatvaraem rezervoara sa
mastilom i otvorenom bocicom sa mastilom ili zatvara¢em bocice sa mastilom.

(d Ako vam boja dospe na kozu, temeljno je operite sapunom i vodom.

(d Ako vam boja dospe u o¢i, odmah ih isperite vodom. Ako i nakon temeljnog ispiranja osecate neprijatnost ili
imate probleme s vidom, odmabh se obratite lekaru.

J Ako vam boja ude u usta, odmah posetite lekara.

[d Bocicu s mastilom nemojte suvi$e energi¢no mucdkati ili je izlagati jakim udarcima posto to moze dovesti do
curenja mastila.

[J Bodicu sa mastilom i jedinicu sa rezervoarima sa mastilom drzite van domasaja dece. Nemojte dozvoliti deci da
piju iz bocice sa mastilom i zatvaraca bocice sa mastilom niti da rukuju njima.


http://support.epson.net/symbols
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Saveti i upozorenja u vezi sa Stampacem

Procitajte ova uputstva i pridrzavajte ih se da ne biste ostetili stampac ili svoju imovinu. Obavezno sacuvajte ovaj
priru¢nik radi buduce upotrebe.

Saveti i upozorenja za podesavanje Sstampaca

[d Nemojte zatvarati niti pokrivati ventilacione i ostale otvore na proizvodu.

[d Koristite samo tip napajanja koji je naveden na nalepnici tampaca.

[ Izbegavajte koriS¢enje uti¢nica na strujnom kolu na koje su prikljuceni uredaji za fotokopiranje ili ventilacioni
sistemi koji se cesto ukljucuju i isklju¢uju.

[ Izbegavajte kori$¢enje uti¢nica sa zidnim prekidac¢em ili automatskim tajmerom.

[ Drzite ceo rac¢unarski sistem dalje od potencijalnih izvora elektromagnetnih smetnji, kao $to su zvucnici i baze
bezi¢nih telefona.

[d Kablove za napajanje je potrebno postaviti tako da se izbegne njihovo grebanje, zasecanje, rasplitanje,
prelamanje i savijanje. Nemojte stavljati nikakve predmete na kablove za napajanje i vodite rac¢una da se kablovi
za napajanje ne gaze i da se ne prelazi preko njih. Posebno vodite racuna da svi kablovi za napajanje budu
ispravljeni na krajevima, kao i na mestu gde ulaze u transformator i izlaze iz njega.

(4 Ako sa stampacem koristite produzni kabl, vodite racuna da ukupna amperaza uredaja koje ste prikljucili na
produzni kabl ne prekorac¢i amperazu kabla. Takode vodite ratuna da ukupna amperaza svih uredaja koje ste
priklju¢ili u zidnu uti¢nicu ne prekora¢i amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako nameravate da koristite Stampa¢ u Nemackoj, instalacije u zgradi moraju biti zastiene prekida¢em od 10 ili
16 ampera kako bi se obezbedila odgovarajuca zastita proizvoda od kratkog spoja i prenapona.

[ Prilikom priklju¢ivanja uredaja na ra¢unar ili neki drugi uredaj pomo¢u kabla, vodite ra¢una da prikljuéci budu
pravilno okrenuti. Svaki priklju¢ak ima samo jedan pravilan polozaj. Ako ubacite pogresan kraj prikljucka,
moZete otetiti oba uredaja koja povezujete kablom.

0 Postavite Stampa¢ na ravnu i stabilnu povrsinu koja je duZa i $ira od osnove §tampaca. Stampac nece pravilno
raditi ako je nagnut.

[d Ostavite slobodan prostor iznad $tampaca, tako da mozete potpuno da podignete poklopac stampaca.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred §tampaca, tako da papir moze u potpunosti da se izbaci.

[ Izbegavajte mesta izloZzena naglim promenama temperature i vlaznosti vazduha. Takode, drzite Stampac dalje od
direktne sunceve svetlosti, jakog svetla i toplotnih izvora.

Saveti i upozorenja za upotrebu stampaca

[d Nemojte ubacivati nikakve predmete kroz otvore na stampacu.
[d Nemojte da stavljate ruku u Stampac dok je Stampanje u toku.
[d Nemojte dodirivati ravni beli kabl unutar stampaca.

(d Unutar Stampaca ili oko njega nemojte da koristite proizvode koji se rasprsuju i koji sadrze zapaljive gasove. To
moZe izazvati pozar.

[d Nemojte pomerati glavu za Stampanje rukom; u suprotnom, moze do¢i do o$tecenja Stampaca.

(4 Ako rezervoar sa mastilom nije napunjen do donje linije, uskoro obavite dopunu mastila. Nastavak upotrebe
$tampaca kada je nivo mastila ispod donje linije mozZe dovesti do o$teenja Stampaca.
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(d Uvek iskljucujte stampac pomocéu dugmeta O. Nemojte da iskljucujete kabl stampaca niti da isklju¢ujete
napajanje uti¢nice dok lampica O ne prestane da treperi.

(4 Ako duze vreme ne nameravate da koristite stampac, obavezno iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice za struju.

Saveti i upozorenja za transport ili skladistenje stampaca

[ Prilikom skladi$tenja ili transporta nemojte naginjati $tampac, postavljati ga vertikalno niti okretati naopako. U
suprotnom, moze do¢i do curenja boje.

[ Pre transportovanja Stampaca se postarajte da glava za Stampanje bude na pocetnom polozaju (sasvim desno).
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Osnovne informacije o Sstampacu

Nazivi i funkcije delova

Kontrolna tabla

Omogucava da upravljate Stampacem i pokazuje status Stampaca.

Poklopac stampaca

Otvorite da biste dopunili rezervoar s mastilom ili uklonili zaglavljen papir.

Poklopac rezervoara sa mastilom

Otvorite da biste dopunili rezervoar s mastilom.

Rezervoar s mastilom

Sadrzi crno mastilo i nalazi se u glavi za Stampanje.

® 6 o o e

prednji poklopac

Otvorite da biste ubacili papir u kasetu za papir.

Izlazni podmetac

Drzi izbaceni papir.

Kaseta za papir

Ubacuje papir.

Vodica za papir

Uvlaci papir direktno u stampac. Gurnite do ivica papira.

© 0o |0 0

produzetak vodice za papir

Izvucite da biste ubacili papir veli¢ine legal.

1
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@
| )
4

—_

J
(1) Zadniji poklopac Uklonite ga prilikom izvlacenja zaglavljenog papira.
(2] USB priklju¢ak Priklju¢ak za USB kabl za povezivanje sa racunarom.
(3) Ulaz za naizmenic¢nu struju Prikljucuje kabl za napajanje.

Kontrolna tabla

Dugmad i funkcije

(1 (2 (3
o. ® )
©® © ©
D
i t

(1) Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Stampaca.

Iskljucite kabl za napajanje nakon $to se uverite da je lampica napajanja iskljucena.

(2] U slucaju greske, pritiskom na ovo dugme greska se brise.

Drzite ovo dugme pritisnuto duze od 5 sekundi da biste pomerili rezervoar sa mastilom u polozaj za punjenje
mastila ili ga vratili na pocetni polozaj.

(3) Zaustavljanje trenutne radnje. Ponistava greske nestanka papira i greske zaglavljivanja papira.

Drzite pritisnuto ovo dugme u trajanju od pet sekundi dok dugme O ne pocne da treperi da biste pokrenuli
¢iSc¢enje glave za Stampanje.

12
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Funkcije koje koriste kombinaciju dugmadi

Q- d) Stampaj Sablon za proveru mlaznica

Ukljucite tampac dok drite pritisnuto dugme & da biste od$tampali $ablon za proveru
mlaznica.

Stampa se ukupan broj stranica koje se uvla¢e u stampa¢ kao i 3ablon za proveru mlaznica.

Lampice i status Stampaca
@ © © ]
I I

Kada dode do greske, lampica se pali ili treperi. Detalji o gresci se prikazuju na ekranu racunara.

I:I: upaljena
I:I: treperi
Lampica Situacija Resenja
Pocetno punjenje mastilom mozda nije Pogledajte poster Pocnite ovde da biste zavrsili
I:I O zavrseno. pocetno punjenje mastilom.

Dopunjavanje mastila mozda nije zavrseno. Dopunite mastilo unutar rezervoara sa mastilom, a
zatim pritisnite dugme O da biste vratili rezervoar na
pocetni polozaj.

Poklopac rezervoara sa mastilom nije u Cvrsto ugurajte poklopac, a zatim pritisnite dugme O.

O potpunosti zatvoren.
Papir nije ubacen ili je istovremeno uvuceno Ubacite papir i pritisnite dugme .

I:I D vise od jednog lista.
I:I D Doslo je do zaglavljivanja papira. Uklonite papir i pritisnite dugme &.

Zastitni materijal moze biti unutar Stampaca. | Otvorite poklopac Stampaca, uklonite zastitini
materijal, a zatim pritisnite dugme @.

13
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Lampica Situacija Resenja
Kada je napajanje ukljuceno ili treperi (4 Nakon brisanja greske pritiskom na dugme @,
I:I O I:I D preporucujemo proveru mlaznica. Otkazite sve

@ Stampac nije pravilno isklju¢en.*

poslove stampanja na ¢ekanju.

1 Posto je stampac iskljucen tokom rada,
moguce je da su se mlaznice osusile i
zacepile. pritisnuti dugme(!).

[ Iskljucivanje Stampaca uvek vrsite tako Sto cete

* Napajanje je isklju¢eno na produznom
kablu ili sklopci, kabl je izvucen iz uti¢nice ili
je doslo do nestanka struje.

Kada je napajanje isklju¢eno Sledite dolenavedene korake da biste ponovo

Y. .. okusali da azurirate osnovni softver.
Stampac je pokrenut u rezimu oporavka zato P

$to azuriranje osnovnog softvera nije uspelo. 1. Povezite racunar i Stampac USB kablom.

2. Dalja uputstva potrazite na lokalnom Epson veb-

sajtu.
I:I O I:I D Kada lampica O i lampica [J istovremeno Jastucic¢i za mastilo se moraju zameniti.
trepere Obratite se kompaniji Epson ili ovlas¢enom servisnom
Jastuce za mastilo se blizi ili je na kraju predstavniku kompanije Epson radi zamene jastuceta
radnog veka. za mastilo.”! To nije deo koji moze da servisira
korisnik.

Kada se na racunaru pojavi poruka da mozete

nastaviti Stampanje, pritisnite dugme @ da biste
nastavili Stampanje. Lampice trenutno prestaju da
trepere, ali ¢e nastaviti da trepere u jednakim
intervalima dok se jastucici za mastilo ne zamene.

Doslo je do greske sa Stampacem. Otvorite prednji poklopac i uklonite bilo kakav papir
unutar Stampaca. Iskljucite pa ponovo ukljucite
napajanje.

I:I O I:I D Ako se greska desava i nakon $to ste iskljucili pa
ponovo ukljucili napajanje, obratite se sluzbi za
podrsku kompanije Epson.

*1 Kod nekih ciklusa stampanja moze da se desi da se veoma mala koli¢ina prekomerne boje prikupi u jastucetu za
boju. Da bi se sprecilo curenje iz jastuceta, Stampac je projektovan tako da prekine stampanje kada se dostigne
kapacitet jastuceta. Da li ¢e to i koliko ¢esto biti potrebno zavisi od broja stranica koje Stampate, tipa materijala koji
Stampate i broja ciklusa ¢is¢enja koje Stampac obavlja. To $to je potrebno zameniti jastuce ne znaci da je va$
$tampac prestao da radi u skladu sa svojim specifikacijama. Stampac ée vas obavestiti kada bude potrebna zamena
jastuceta, a to moze da obavi samo ovla$ceni predstavnik servisa kompanije Epson. Garancija kompanije Epson ne
obuhvata trosak ove zamene.

Povezane informacije
= “Vadenje zaglavljenog papira” na strani 73
= “Kontaktiranje Epson-ove podrske za korisnike” na strani 96

= “Instaliranje aplikacija” na strani 68
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Priprema stampaca

Ubacivanje papira

Dostupan papir i kapaciteti

Napomena:
Prikazana veli¢ina papira razlikuje se u zavisnosti od upravljackog programa.

Originalni Epson papir
Kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnog Epson papira da bi se osiguralo dobijanje otisaka visokog
kvaliteta.

Napomena:
Dostupnost papira zavisi od lokacije. Za najazurnije informacije o papiru dostupnom u vasoj okolini obratite se sluzbi za

podrsku kompanije Epson.

Papir pogodan za Stampanje dokumenata D

Naziv medijuma Velicina Prihvatni kapacitet (listovi) Ruéno dvostrano
Stampanje

Epson Bright White Ink Jet A4 120M v

Paper

*1  Zarucno dvostrano Stampanje mozete ubaciti najvise 30 listova sa ve¢ odstampanom jednom stranom.

Papir pogodan za Stampanje dokumenata i slika DE

Naziv medijuma Velicina Prihvatni kapacitet Rucno dvostrano stampanje
(listovi)

Epson Photo Quality Ink Jet A4 100 -

Paper

Epson Matte Paper- A4 20 -

Heavyweight

15
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Papir koji je dostupan u prodaji

Obicni papiri
Naziv medijuma Velicina Prihvatni kapacitet (listovi) Rucno dvostrano stampanje
Obican papir Letter, A4, B5, 16K (195x270 150" v
. N mm), A5, A6, B6
Papir za kopiranje
Visokokvalitetni Legal, Indian-Legal, 8,5%13 1 v
obi¢an papir inca
Korisnicki definisano (mm) 1 v
0Od 89x127 do 215,9%1200

*1  Zarucno dvostrano Stampanje mozete ubaciti najvise 30 listova sa ve¢ odstampanom jednom stranom.

Koverte
Naziv medijuma Velicina Prihvatni kapacitet Ruéno dvostrano stampanje
(koverte)
Koverta Koverta br. 10, koverta DL, koverta 10 v
€]

Mere opreza pri rukovanju papirom

[ Procitajte listove sa uputstvima priloZene uz papir.

[d Da bi se osiguralo dobijanje otisaka visokog kvaliteta uz upotrebu originalnog Epson papira, koristite papir u
okruzenju koje je navedeno u tehni¢kim podacima isporuc¢enim uz papir.

[d Pre ubacivanja, rastresite i poravnajte ivice papira. Nemojte rastresati ili savijati foto papir. To moze dovesti do
ostecenja strane za Stampanje.

»

[ Ako je papir uvijen, pre ubacivanja ga poravnajte ili ga blago savijte u suprotnom pravcu. Stampanje na
uvijenom papiru moze prouzrokovati zaglavljivanje papira i mrlje na otiscima.
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Priprema Stampaca

[J Nemojte koristiti papir koji je naboran, pocepan, secen, presavijen, vlazan, previSe debeo, previse tanak ili papir
na koji su nalepljene nalepnice. Upotreba ovakvih vrsta papira moze prouzrokovati zaglavljivanje papira i mrlje
na otiscima.

[J Postarajte se da koristite papir sa duzim vlaknima. Ukoliko niste sigurni koji tip papira koristite, proverite
ambalazu papira ili se obratite proizvodacu da biste potvrdili specifikacije papira.

Povezane informacije

= “Specifikacije Stampaca” na strani 89

Ubacivanje papira u Kaseta za papir

1. Otvorite prednji poklopac sve dok ne klikne, a zatim izvucite kasetu za papir sve dok se ne zaustavi.

n Vazno:

kaseta za papir se ne moZe izvaditi.

2. Pomerite ivi¢ne vodice u maksimalni polozaj.

17
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3. Okrenite papir tako da strana na koju se stampa bude okrenuta nadole, a zatim ga ubacite dok ne dodirne
zadnji deo kaseta za papir.

n Vazno:

Nemojte ubacivati veci broj listova od maksimalnog broja navedenog za taj papir.

1 8,5x13 incda

Ubacite papir koriste¢i liniju.

[ Legal

Izvucite produzetak vodice za papir i ubacite papir koriste¢i liniju.

18
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4. Pomerite vodice do ivica papira.

5. Ubacite kasetu za papir koliko god moze da se pomera.

n Vazno:

Nemojte gurati papir nakon ubacivanja kasete za papir. MoZe prouzrokovati problem sa uvlacenjem papira.
Ako je papir ubacen, poravnajte papir do linije veli¢ine papira.

6.
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Povezane informacije

= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 16
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 15

= “Lista tipa papira” na strani 20

= “Ubacivanje koverata i mere predostroznosti” na strani 20

Ubacivanje koverata i mere predostroznosti

Postavite koverte tako da preklop bude okrenut nagore dok ne dodirne zadnji deo kasete za papir, a zatim povucite
vodice do ivica koverata.

[d Pre ubacivanja, rastresite i poravnajte ivice koverti. Kada se u naslaganim kovertama nalazi vazduh, pre
ubacivanja ih pritisnite da biste ih spljostili.

@&g

[d Nemojte koristiti koverte koje su uvijene ili savijene. Upotreba ovakvih koverti moze prouzrokovati
zaglavljivanje papira i mrlje na otiscima.

[J Nemojte koristiti koverte sa lepljivim povr§inama na preklopima ili koverte sa providnom folijom.

[ Izbegavajte upotrebu koverti koje su previse tanke, jer se mogu uviti tokom Stampanja.
Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 15

= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

Lista tipa papira

Da biste dobili najbolje rezultate Stampe, izaberite odgovarajuci tip papira.
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Naziv medijuma Tip medijuma

Epson Bright White Ink Jet Paper Obican papir

Epson Matte Paper-Heavyweight Epson matirani papir

Epson Photo Quiality Ink Jet Paper Epson papir za inkdzet Stampace foto kvaliteta

Stednja elektri¢ne energije

Stampa¢ automatski ulazi u rezim mirovanja ili se gasi ako se u odredenom vremenskom periodu ne izvrsi nijedna
radnja. Mozete prilagoditi vreme pre nego §to se primeni upravljanje napajanjem. Svako povecéanje ¢e negativno
uticati na energetsku efikasnost proizvoda. Pre nego §to napravite izmenu, razmislite o uticaju na Zivotnu sredinu.

U zavisnosti od lokacije kupovine, stampa¢ mozda poseduje funkciju koja ga automatski iskljuc¢uje ako nije
povezan u periodu od 30 minuta.

Stednja energije — Windows
1. Pristupite prozoru upravljackog programa Stampaca.
2. Kliknite na Informacije o $tampacu i opcijama na kartici Odrzavanje.

3. Izvrsite jedan od slede¢ih postupaka.

[ Izaberite vremenski period nakon koga Stampac¢ ulazi u rezim mirovanja kao podesavanje za Tajmer za
uspavljivanje i kliknite na Pos$alji.Da bi se stampac automatski iskljucio, izaberite vremenski period kao
podesavanje za Tajmer za iskljucivanje napajanja i kliknite na Posalji.

[ Izaberite vremenski period nakon koga Stampa¢ ulazi u rezim mirovanja kao podesavanje za Tajmer za
uspavljivanje i kliknite na Posalji.Da bi se stampa¢ automatski iskljucio, izaberite vremenski period u
podesavanju Iskljucivanje usled neaktivnosti ili Iskljucivanje usled prekida veze, a zatim kliknite na
Posalji.

Napomena:

Vas proizvod moze da poseduje funkciju Tajmer za iskljucivanje napajanja ili funkcije Iskljuci ako nije povezan i

Iskljucivanje usled prekida veze, u zavisnosti od lokacije kupovine.

4. Kliknite na U redu.

Stednja energije — Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks), a zatim izaberite Stampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.

3. Kliknite na Pode$avanja §tampaca.
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4. Izvrsite jedan od sledecih postupaka.

[ Izaberite vremenski period nakon koga Stampa¢ ulazi u rezim mirovanja kao podesavanje za Tajmer za
uspavljivanje i kliknite na Primeni.Da bi se $tampac automatski iskljucio, izaberite vremenski period kao
podesavanje za Tajmer za iskljucivanje napajanja i kliknite na Primeni.

[ Izaberite vremenski period nakon koga Stampac¢ ulazi u rezim mirovanja kao podesavanje za Tajmer za
uspavljivanje i kliknite na Primeni.Da bi se §tampa¢ automatski iskljucio, izaberite vremenski period u
podesavanju Iskljucivanje usled neaktivnosti ili Iskljucivanje usled prekida veze, a zatim kliknite na
Primeni.

Napomena:

Vas proizvod moze da poseduje funkciju Tajmer za iskljucivanje napajanja ili funkcije Iskljucivanje usled
neaktivnosti i Iskljucivanje usled prekida veze, u zavisnosti od lokacije kupovine.
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Stampanje

Stampanje iz upravlja¢kog programa $tampaca u
operativhom sistemu Windows

Pristupanje upravljackom programu Sstampaca

Prilikom pristupanja upravlja¢kom programu Stampaca sa kontrolne table ra¢unara, postavke se primenjuju na sve
aplikacije.

Pristupanje upravljackom programu stampaca sa kontrolne table
(1 Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na dugme Start i izaberite Windows Sistem > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver
i zvuk. Desnim dugmetom misa kliknite na Stampac ili pritisnite i zadrzite, a zatim izaberite Izbori pri
Stampanju.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver i zvuk.
Desnim dugmetom misa kliknite na Stampac ili pritisnite i zadrzite, a zatim izaberite Izbori pri stampanju.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca u Hardver i zvuk. Desnim
dugmetom kliknite na §tampac i izaberite Izbori pri stampanju.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampaci u Hardver i zvuk. Desnim dugmetom kliknite
na $tampac, a zatim na Izaberite izbore pri stampanju.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampadi i drugi hardver > Stampacdi i faks uredaji.
Desnim dugmetom kliknite na stampac i izaberite Izbori pri Stampanju.

Pristupanje upravljackom programu stampaca pomocu ikone Stampaca na traci zadataka

Ikona Stampaca u traci zadataka na radnoj povrsini je precica koja vam omogucéava da brzo pristupite
upravljackom programu $tampaca.

Ako kliknete na ikonu §tampaca i izaberete Podesavanja Stampaca, moZete pristupiti istom prozoru za
podesavanje Stampaca kao $to je onaj koji se prikazuje iz kontrolne table. Ako dva puta kliknete na ovu ikonu,
mozete proveriti status Stampaca.

Napomena:
Ako ikona Stampaca nije prikazana na traci zadataka, pristupite prozoru upravljackog programa stampaca, kliknite na
Karakteristike nadgledanja na kartici OdrZavanje, a zatim izaberite Registrujte ikonu precice u traci zadatka.

Osnovne informacije o Sstampanju

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od aplikacije. ViSe informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.
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1. Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.

Ako papir nije ve¢ ubaden u $tampac, ubacite ga.
2. Izaberite Stampanje ili Podesavanje stranice u meniju Datoteka.
3. Izaberite Stampac.

4. Izaberite Zeljene opcije ili Svojstva da biste pristupili prozoru upravljackog programa $tampaca.

=0 EPSON XK Series Printing Preferences X
Main More Options  Maintenance

Printing Presets

Add/Remove Presets. . Document Size  |A4 210 x 297 mm ~
J:E Document - Fast
:{ Document - Standard Quality Orientation (®) Portrait (C) Landscape
5 Document - High Quality
Document - 24Jp Paper Type Plain paper ~
Quality Standard w
2-Sided Printing | Off ~
Settings...
MultiFage Off e Fage Order...
- Collate
._I Copies 1 =
— Reverse Order
Quiet Mode off -
Show Settings |:| Print Preview
[130b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels
Gancel ey elp

5. Izmenite postavke po potrebi.
Detalje potrazite u opcijama menija za upravljacki program $tampaca.

Napomena:
[d Objasnjenja stavki u podesavanjima mozete da potraZite i u pomoci na mrezi. Kada se na stavku klikne desnim
tasterom misa, prikazuje se Pomoc.

(A Kada izaberete Pregled pre Stampe, moZete da vidite preliminarni prikaz dokumenta pre Stampanja.
6. Kliknite na U redu da biste zatvorili prozor upravljackog programa $tampaca.

7.  Kliknite na Stampaj.

Napomena:
Kada izaberete Pregled pre stampe, prikazuje se prozor preliminarnog prikaza. Da biste promenili postavku, izaberite
Odustani a zatim ponovite postupak iz koraka 2.

Povezane informacije
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 15
= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

® “Kartica Glavni” na strani 39
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Dvostrano stampanje

Mozete Stampati na obe strane papira.Takode mozete da Stampate svesku koju mozete da napravite tako $to Cete
napraviti nov redosled stranica i saviti otisak.

7
N

il
Napomena:

[d Okrenite papir da se Stampanje izvrsi na drugoj strani kada Stampac zavrsi Stampanje prve strane.

[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrano stampanje, kvalitet Stampe moZe opasti i moze do¢i do zaglavljivanja
papira.

1 U zavisnosti od papira i podataka, mastilo moze proéi do druge strane papira.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 15

Podesavanja stampaca

Dvostrano $tampanje je dostupno kada je EPSON Status Monitor 3 omogucen.

Napomena:
Da biste omogudili EPSON Status Monitor 3, kliknite na Prosirena podesavanja na kartici OdrZavanje, a zatim izaberite
Uklju¢i EPSON Status Monitor 3.

1. Na karticiGlavni upravljackog programa stampaca, izaberite opciju sa Obostrana §tampa.

2. Kliknite na Settings, odredite Zeljena podesavanja, a zatim kliknite na U redu.
Napomena:
Da biste odstampali savijenu brosuru, izaberite Brosura.

3. Kliknite na Stampaj.

Kada se zavrsi Stampanje prve stranice, iskac¢udi prozor se prikazuje na rac¢unaru. Pratite uputstva na ekranu.
Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Glavni” na strani 39
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Stampanje vise stranica na jednom listu

Mozete da od$tampate dve ili Cetiri stranice podataka na jednom listu papira.
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Postavke za Sstampanje

Na kartici Glavni upravljatkog programa §tampaca izaberite Dvodelno ili Cetvorodelno za podesavanje stavke
ViSestrana.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

® “Kartica Glavni” na strani 39

Stampanje i slaganje stranica po redu (Stampanje obrnutim
redosledom)

Mozete da Stampate pocev od poslednje strane, tako da stranice nakon $tampanja budu slozene pravilnim

redosledom.
2 Ji

Postavke za Stampanje

Na kartici Glavni upravljackog programa $tampaca izaberite Obrnuti redosled.
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Stampanje

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

® “Kartica Glavni” na strani 39

Stampanje smanjenog ili pove¢anog dokumenta

Mozete da umanjite ili uve¢ate dokument za odredeni procenat ili da biste ga prilagodili veli¢ini papira koju ste
ubacili u stampac.

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, u podesavanju Veli¢ina dokumenta, izaberite veli¢inu
dokumenta.U podes$avanju Izlazni papir izaberite veli¢inu papira na kojoj zelite da Stampate.Izaberite Smanji/
povecaj dokument, a zatim izaberite Prilagodi strani ili Uveli¢aj na.Kada izaberete Uveli¢aj na, unesite procenat.

Izaberite Centar da biste slike od$tampali na sredini stranice.
Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Jos opcija” na strani 40
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Stampanje

Stampanje jedne slike na vise listova radi uveéanja (Pravljenje
postera)

Ova funkcija vam omogucava da od$tampate jednu sliku na vise listova papira. Njihovim spajanjem mozete da
napravite veliki poster.

-

Podesavanja stampaca
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Na kartici upravljackog programa $tampaca Glavni izaberite Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3, ili Plakat 4x4 kao
podesavanje za Viestrana. Ako kliknete na Pode$avanja, mozete da izaberete polja koja ne Zelite da stampate.
Takode mozete da izaberete opcije vodi¢a za selenje.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

® “Kartica Glavni” na strani 39

Pravljenje postera pomocu Preklapanje oznaka za poravnavanje

Evo primera za to kako da napravite poster kada se izabere Plakat 2x2 i Preklapanje oznaka za poravnavanje se
izabere u Stampaj linije za secenje.
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Stampanje

Ove stvarne vodice se Stampaju monohromatski, ali za ovo objasnjenje prikazane su kao plave i crvene linije.
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1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Isecite margine Sheet 1 duz vertikalne plave linije kroz centar gornjeg i donjeg
krstica.
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Korisnic¢ki vodi¢

Stampanje

2. Postavite ivicu Sheet 1 preko Sheet 2 i poravnajte krstice, a zatim privremeno zalepite listove jedan za drugi sa
zadnje strane.
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3. Isecite zalepljene listove na dva dela duz vertikalne crvene linije kroz oznake za poravnanje (ovoga puta linija
je levo od krstica).
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Korisnic¢ki vodi¢

Stampanje

4. Zalepite listove jedan za drugi sa zadnje strane.
(-] 1] g
B sheet1 sheet2 H
K K
= & =
5. Ponovite korake 1-4 kako biste zalepili Sheet 3 i Sheet 4.
6. Isecite margine Sheet 1 i Sheet 2 duz horizontalne plave linije kroz centar krsti¢a sa leve i desne strane.
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B sheet1 sheet2 H
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Korisnic¢ki vodi¢

7. Postavite ivicu Sheet 1 i Sheet 2 preko Sheet 3 i Sheet 4 i poravnajte krstice, a zatim ih privremeno zalepite sa

zadnje strane.
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Stampanje
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Stampanje

8. Isecite zalepljene listove na dva dela duz horizontalne crvene linije kroz oznake za poravnanje (ovoga puta
linija je iznad krstica).
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9. Zalepite listove jedan za drugi sa zadnje strane.
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Stampanje

10. Isecite preostale krsti¢e oko spoljnih vodica.
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Stampanje sa zaglavljem i podnozjem

Informacije kao $to su korisni¢ko ime i datum $tampanja mozZete Stampati kao zaglavlje ili podnoZje.

(=

oooo oooo

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, kliknite na Funkcije vodenog Ziga, a zatim izaberite
Zaglavlje/Podnozje. Dodirnite PodeSavanja i zatim izaberite stavke koje Zelite da od$tampate.
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Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Jos opcija” na strani 40

Stampanje vodenog Ziga

Na od$tampanom materijalu mozZete da od$tampate vodeni zig (recimo, ,,Poverljivo”).Mozete i da dodate svoj
vodeni Zig.

2
0(\‘36(\“
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Napomena:
Ova funkcija nije dostupna za Stampanje bez ivice.

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, kliknite na Funkcije vodenog Ziga, a zatim izaberite
Vodeni Zig.Kliknite na Pode$avanja da biste promenili detalje, kao $to su boja, gustina ili poloZaj vodenog Ziga.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 40

Stampanje vise datoteka istovremeno

Jednostavni urediva¢ poslova vam omogucéava da kombinujete nekoliko datoteka napravljenih u razli¢itim
aplikacijama i da ih od$tampate odjednom. Za kombinovane datoteke mozete da odredite pode$avanja stampanja
kao §to su raspored Stampanja dokumenata sa vise strana i dvostrano Stampanje.
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Stampanje

Postavke za Stampanje

Na kartici Glavni upravljackog programa Stampaca izaberite Jednostavni urediva¢ poslova. Kada po¢nete da
$tampate, prikazuje se prozor Jednostavni uredivac¢ poslova. Dok je prozor Jednostavni urediva¢ poslova otvoren,
otvorite datoteku koju Zelite da kombinujete sa trenutnom datotekom i ponovite gore navedene korake.

Kada izaberete zadatak za §tampanje dodat u Stampaj projekat u prozoru Jednostavni urediva¢ poslova, mozete
urediti izgled stranice.

Kliknite na Stampaj u meniju Datoteka da biste poceli da §tampate.

Napomena:

Ako zatvorite prozor Jednostavni uredivac poslova pre nego sto dodate sve podatke za stampanje u Stampaj projekat,
zadatak za Stampanje na kom trenutno radite je otkazan. Kliknite na Snimi u meniju Datoteka kako biste sacuvali trenutni
zadatak. Oznaka tipa sacuvanih datoteka je ,.ecl”.

Da biste otvorili Stampaj projekat, kliknite na Jednostavni uredivac poslova na kartici Odrzavanje upravljackog programa
Stampaca da biste otvorili prozor Jednostavni uredivac poslova. Zatim izaberite Otvori u meniju Datoteka da biste otvorili
datoteku.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

® “Kartica Glavni” na strani 39

Prilagodavanje nijanse stampe

Mozete prilagoditi nijansu koja se koristi za zadatak §tampanja.
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Napomena:
Ova prilagodavanja se ne primenjuju na originalne podatke.

Podesavanja stampaca
Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa Stampaca, izaberite Prilagodeno kao podesavanje za Ispravka
nijansi. Kliknite na Napredno da biste otvorili prozor Ispravka nijansi, a zatim izaberite metod korekcije nijanse.

Napomena:
[d Automatski je izabrano kao standardna postavka na kartici Jos opcija. Ovim podesavanjem nijansa se automatski
prilagodava podesavanjima vrste papira i kvaliteta Stampe.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Jos opcija” na strani 40
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Stampanje sa naglasavanjem tankih linija

Mozete podebljati tanke linije koje su suvi$e tanke da bi bile od$tampane.

=)

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa Stampaca kliknite na Opcije za slike u stavki Ispravka nijansi.
Izaberite Naglasi tanke linije.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 40

Stampanje radi poboljsanja svetlog teksta i linija

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa Stampaca kliknite na Opcije za slike u stavki Ispravka nijansi.
Izaberite Pobolj$anje svetlog teksta i linija.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 40
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Stampanje jasnih prugastih kodova

Mozete jasno od$tampati prugasti kod i time olak$ati njegovo skeniranje. Omogudite ovu funkciju samo ako
prugasti kod koji se od$tampali ne moze da se skenira.

A1

Mozete koristiti ovu funkciju pod slede¢im uslovima.

01234

[ Papir: obi¢ni papir, papir za kopiranje, visokokvalitetni obi¢an papir, ili koverta
[ Kvalitet: Standardno

Kvalitet Stampanja mozZe da se promeni prilikom §tampanja. Brzina Stampanja mozZe postati sporija i gustina
$tampanja moZe postati bolja.

Napomena:
Uklanjanje zamagljenosti mozda nele uvek biti moguce zavisno od okolnosti.

Postavke za Stampanje
Na kartici Odrzavanje upravljackog programa Stampaca, kliknite na ProSirena podesavanja, a zatim izaberite

Rezim bar koda.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 23

= “Kartica Odrzavanje” na strani 40

Otkazivanje stampanja

Mozete otkazati zadatak Stampanja sa racunara. Medutim, ne mozete sa racunara da otkaZete zadatak stampanja
nakon §to ga potpuno posaljete u Stampac. U tom slucaju, zadatak Stampanja otkazite pomoc¢u kontrolne table na
Stampacu.

Ponistavanje
Na ra¢unaru desnim tasterom misa kliknite na stampa¢ u Uredaji i $tampadi, Stampag, ili u Stampacdi i faksovi.

Kliknite na Pogledaj $ta se Stampa, desnim tasterom misa kliknite na zadatak koji Zelite da otkaZete, a zatim
izaberite opciju Otkazi.
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Opcije menija za upravljacki program stampaca

Otvorite prozor za Stampanje u nekoj aplikaciji, izaberite Stampac, a zatim pristupite prozoru za upravljacki

program Stampaca.

Napomena:

Meniji se razlikuju u zavisnosti od toga koju ste opciju izabrali.

Kartica Glavni

Prethod. podesav.
Stampe

Dodaj/Ukloni Za Cesto koriS¢ene postavke Stampanja moZete da dodate ili uklonite
prethodna svoje unapred podesene postavke. Izaberite na listi unapred podesenu
podesavanja postavku koju Zelite da koristite.

Prikazi podesavanja

Prikazuje listu stavki koje su trenutno podes$ene na karticama Glavni i Jo$ opcija.

Ponovo postavi
osnov. vredn.

Vraca sve postavke na fabricke podrazumevane vrednosti. Postavke na kartici Jos opcija se takode
vracaju na podrazumevane vrednosti.

Nivoi mastila

Prikazuje kako da proverite nivo mastila.

Izvor papira

Izaberite izvor papira iz kog se papir uvladi. Izaberite Automatski odaberi da izvor papira izabran u
podesavanjima Stampanja na Stampacu bude izabran automatski.

Ako Stampac ima samo jedan izvor papira, ova stavka se ne prikazuje.

Veli¢ina dokumenta

Izaberite velicinu papira na kojem zelite da Stampate. Ako izaberete Odredeno od strane
korisnika, unesite Sirinu i visinu papira.

Polozaj

Izaberite polozaj koji Zelite da koristite prilikom Stampanja.

Vrsta papira

Izaberite tip papira na koji Stampate.

Kvalitet

Izaberite kvalitet Stampe koji Zelite da koristite prilikom stampanja. Dostupna podesavanja zavise
od vrste papira koju ste izabrali.

Obostrana stampa

Omogucava dvostrano Stampanje.

Settings Mozete navesti ivicu za povezivanje i margine za povezivanje.
Visestrana Omogucava vam da stampate nekoliko stranica na jednom listu ili da vr3ite Stampanje postera.
Kliknite na Redosled strana da biste naveli redosled po kom ce stranice biti odStampane.
Copies Podesite broj primeraka koji Zelite da odstampate.
Poredaj Stampa dokumente sa vie strana tako da budu upareni i sloZeni u
skupove.
Obrnuti redosled Omogucava vam da Stampate pocev od poslednje strane, tako da
stranice nakon Stampanja budu slozene pravilnim redosledom.
Tihi rezim Smanjuje buku koju stampac proizvodi. Medutim, ako se ovo podesavanje omoguci, moze da

smaniji brzinu stampanja.

Pregled pre stampe

Prikazuje pregled vaseg dokumenta pre Stampanja.

Jednostavni uredivac
poslova

Izaberite da biste stampali pomoc¢u funkcije Jednostavni uredivac poslova.
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Kartica Jos opcija

Stampanje

Prethod. podesav.
Stampe

Dodaj/Ukloni
prethodna
podesavanja

Za Cesto koris¢ene postavke stampanja mozete da dodate ili uklonite
svoje unapred podesene postavke. Izaberite na listi unapred podesenu
postavku koju Zelite da koristite.

PrikaZi podesavanja

Prikazuje listu stavki koje su trenutno podesene na karticama Glavni i Jo$ opcija.

Ponovo postavi
osnov. vredn.

Vraca sve postavke na fabricke podrazumevane vrednosti. Postavke na kartici Glavni se takode
vracaju na podrazumevane vrednosti.

Veli¢ina dokumenta

Izaberite veli¢inu dokumenta.

Izlazni papir

Izaberite veli¢inu papira na kojem Zelite da Stampate. Ako se Izlazni papir razlikuje u odnosu na
Veli¢ina dokumenta, automatski se bira Smanji/povecaj dokument. Ne morate da ga izaberete
kada Stampate bez umanjenja ili uveli¢avanja dokumenta.

Smanji/povedaj
dokument

Omogucava vam da smanijite ili povecate veli¢inu dokumenta.

Prilagodi strani

Automatski smanjuje ili povecava dokument tako da se uklopi u veli¢inu
papira izabranu u odeljku Izlazni papir.

Uveli¢aj na Stampa sa odredenim procentom.
Centar Stampa slike u sredini papira.
Ispravka nijansi Automatski Automatski prilagodava tonus slika.
Prilagodeno Omogucava vam da obavite ru¢no kreiranje tonusa. Kliknite na

Napredno da biste obavili dodatna podesavanja.

Opcije za slike

Omogucava opciju kvaliteta Stampanja kao $to je Naglasi tekst. Takode
mozete da podebljate linije da biste ih ucinili vidljivima na Stampanim
listovima.

Funkcije vodenog
ziga

Omogucava vam da izvrsite podesavanja zastitnog Sablona protiv kopiranja ili vodenih Zigova.

Dodatna
podesavanja

Okreni za 180°

Rotiranje stranica za 180 stepeni pre stampanja. Ova funkcija je korisna
prilikom Stampanja na papiru poput koverata koji su ubaceni u fiksnom
smeru u Stampacu.

Velika brzina

Stampa kada se glava za $tampanje krece u oba smera. Stampanje je
brze, ali kvalitet moZe da opadne.

Odraz u ogledalu

Okrece sliku da je odstampa kao da je odraz u ogledalu.

Kartica Odrzavanje

Provera mlaznica

Stampa 3ablon za proveru mlaznica radi provere da li su mlaznice glave za $tampanje zacepljene.
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Cis¢enje glave

Cis¢enje zacepljenih mlaznica u glavi za $tampanje. Posto ova funkcija koristi malo mastila, ocistite
glavu za Stampanje samo ako su neke mlaznice zacepljene, kao $to je prikazano na ilustraciji
$ablona za proveru mlaznica.

Potpuno cis¢enje

Pokrece masinsko cis¢enja da biste ocistili zacepljene mlaznice u glavi za Stampanje. Posto ova
funkcija koriste vise mastila nego cis¢enje glave za stampanje, pokrenite masinsko ¢is¢enje samo
ako su neke mlaznice zacepljene, kao 5to je prikazano na ilustraciji Sablona za proveru mlaznica.

Poravnanje glave za
Stampanje

Poravnava glavu za stampanje ako vertikalne linije nisu poravnate.

Cis¢enje vodice za
papir

Cisti putanju papira ako su otisci umrljani.

Jednostavni uredivac
poslova

Otvara prozor Jednostavni uredivac poslova. Ovde mozete otvoriti i menjati prethodno sa¢uvane
podatke.

EPSON Status
Monitor 3

Otvara prozor EPSON Status Monitor 3. Ovde moZete da proverite status Stampaca i potrosnog
materijala.

Karakteristike
nadgledanja

Omogucava obavljanje podesavanja stavki u prozoru EPSON Status Monitor 3.

Prosirena
podesavanja

Omogucava vrsenje razli¢itih podesavanja. Kliknite desnim tasterom misa na svaku stavku da biste
pogledali vise detalja u odeljku Pomo¢.

Red za Stampu

Prikazuje zadatke koji cekaju na Stampanje. Mozete da proverite, pauzirate ili nastavite zadatke za
Stampanja.

Informacije o
Stampacu i opcijama

Prikazuje broj listova papira koji su uvedeni u stampac.

Jezik Menja jezik koji se koristi u prozoru upravljackog programa Stampaca. Da biste primenili postavke,
zatvorite upravljacki program stampaca a zatim ga ponovo otvorite.
AZuriranje Pokrece EPSON Software Updater radi provere najnovije verzije aplikacija na internetu.

programske podrske

Tehnicka podrska

Omogucava vam da pristupite veb-sajtu tehnicke podrske kompanije Epson.
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Stampanje iz upravlja¢kog programa $tampaca u
operativhom sistemu Mac OS

Osnovne informacije o Stampanju

Napomena:
Postupci se razlikuju u zavisnosti od aplikacije. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

1. Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.

Ubacite papir u Stampac ako to ve¢ nije uradeno.

2. Izaberite Stampaj u meniju Datoteka ili neku drugu komandu kako biste pristupili dijalogu za $tampanje.

Ako je neophodno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ da biste progirili prozor za Stampanje.
3. Izaberite Stampac.

4. Izaberite Podes$avanje stampe u iskacu¢em meniju.

Printer: EPSON XXXX [T
Presets: Default Settings s
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 fo: |1
Paper Size: A4 % 210 by 297 mm
Orientation: T [l s Scale: 100%
Print Settings <]

Paper Source: Auto Select

Media Type: Plain paper

(OJ Of O

Print Quality: Normal

» Advanced Settings:

Cancel  (EILINN

Napomena:
U operativnom sistemu OS X Mountain Lion ili novijem, ako meni Podesavanje stampe nije prikazan, upravljacki
program Epson Stampaca nije pravilno instaliran.

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampaci i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), uklonite stampac, a zatim ga ponovo dodajte. Vidite sledece da biste dodali Stampac.

http://epson.sn
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5. Po potrebi izmenite podesavanja.

Detalje potrazite u opcijama menija za upravljacki program Stampaca.
6. Kliknite na Stampanje.
Povezane informacije
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 15

= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

= “Opcije menija za Pode$avanje stampe” na strani 46

Stampanje vise stranica na jednom listu

Mozete da odstampate dve ili Cetiri stranice podataka na jednom listu papira.
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Postavke za Stampanje

Izaberite Raspored u iska¢u¢em meniju. Odredite broj stranica u opciji Stranice po listu, Smer rasporeda
(redosled stranica) i Ivica.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 42

= “Opcije menija za raspored” na strani 45
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Stampanje i slaganje stranica po redu (Stampanje obrnutim
redosledom)

Mozete da Stampate pocev od poslednje strane, tako da stranice nakon $tampanja budu slozene pravilnim
redosledom.

-

Postavke za Stampanje
Izaberite stavku Rukovanje papirom u iskacu¢em meniju. Izaberite Obrnuto kao podesavanje stavke Redosled

stranica.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 42

= “Opcije menija za rukovanje papirom” na strani 46

Stampanje smanjenog ili pove¢anog dokumenta

Mozete da umanjite ili uve¢ate dokument za odredeni procenat ili da biste ga prilagodili veli¢ini papira koju ste
ubacili u stampac.

i
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Stampanje

Podesavanja stampaca

Prilikom $tampanja koje odgovara veli¢ini papira, sa iskacu¢eg menija izaberite Rukovanje papirom, a zatim
izaberite Prilagodi velic¢ini papira.lzaberite veli¢inu papira koji ste ubacili u Stampac u stavki Veli¢ina odredisnog
papira.Kada smanjujete veli¢inu dokumenta, izaberite Samo umanji.

Kada stampate menjajuéi veli¢inu dokumenta za odredeni procenat, uradite nesto od sledeceg.

0 Izaberite Stampaj u meniju Datoteka u aplikaciji.Izaberite Stampad, unesite procenat u stavku Prilagodi, a
zatim kliknite na Stampaj.

[ Izaberite Podesavanje stranice iz menija Datoteka u aplikaciji.U stavki Formatiraj za izaberite svoj Stampac¢, u
stavku Prilagodi unesite procenat, a zatim kliknite na U redu.

Napomena:
Izaberite velicinu papira koju ste podesili u aplikaciji u stavki Veli¢ina papira.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 42

= “Opcije menija za rukovanje papirom” na strani 46

Otkazivanje stampanja

Mozete otkazati zadatak Stampanja sa racunara. Medutim, ne mozete sa racunara da otkazete zadatak Stampanja
nakon §to ga potpuno posaljete u Stampac. U tom slucaju, zadatak Stampanja otkazite pomoc¢u kontrolne table na
Stampacu.

Ponistavanje
Kliknite na ikonu §tampaca na traci Platforma. Izaberite zadatak koji Zelite da ponistite, a zatim uradite nesto od
sledeceg.

(d OS X Mountain Lion ili noviji

Kliknite na pored pokazivaca toka.

[ Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknite na Izbrisi.

Opcije menija za upravljacki program stampaca

Otvorite prozor za §tampanje u nekoj aplikaciji, izaberite $tampac, a zatim pristupite prozoru za upravljacki
program Stampaca.

Napomena:
Meniji se razlikuju u zavisnosti od toga koju ste opciju izabrali.

Opcije menija za raspored

Broj stranica po listu Izaberite broj stranica koje ¢e biti odstampane na jednom listu.
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Smer rasporeda

Navedite redosled po kom ce stranice biti Stampane.

lvica

Stampa ivicu oko stranica.

Obrnuti polozaj
stranice

Rotira stranice za 180 stepeni pre Stampanja.lzaberite ovu stavku kada Stampate na papiru poput
koverata, koje se u Stampac uvek ubacuju u istom smeru.

Okreni vodoravno

Okrece sliku da je odstampa kao da je odraz u ogledalu.

Opcije menija za poklapanje boja

ColorSync

EPSON Color Controls

Izaberite nacin podesavanja boja. Ova opcija vrsi podesSavanje boja izmedu Stampaca i ekrana
racunara kako bi se razlike u bojama svele na najmanju meru.

Opcije menija za rukovanje papirom

Upari stranice

Stampa dokumente sa vise strana upareno redom i slozeno u skupove.

Stranice za
Stampanje

Izaberite da biste Stampali samo neparne ili samo parne stranice.

Redosled stranica

Izaberite da biste Stampali od pocetka ili od poslednje strane.

Prilagodi velicini
papira

Stampa vriedi prilagodavanje veli¢ini papira koji ste ubacili.

Veli¢ina odredisnog
papira

Izaberite veli¢inu papira na koji ¢ete Stampati.

Prilagodi samo
umanjivanjem

Izaberite ovu stavku kada smanjujete veli¢cinu dokumenta.

Opcije menija za naslovnu stranu

Stampanje naslovne
strane

Izaberite da li Zelite da odStampate naslovnu stranuili ne. Kada Zelite da dodate zadnju koricu,
izaberite Nakon dokumenta.

Vrsta naslovne strane

Izaberite sadrzaj naslovne strane.

Opcije menija za Podesavanje Sstampe

Paper Source

Izaberite izvor papira iz kog se papir uvlaci. Ako Stampac ima samo jedan izvor papira, ova stavka se
ne prikazuje. Izbor stavke Automatski odaberi automatski bira izvor papira koji odgovara
podesavanju za papir na Stampacu.

Media Type

Izaberite tip papira na koji Stampate.

Print Quality

Izaberite kvalitet Stampe koji Zelite da koristite prilikom Stampanja. Opcije se razlikuju u zavisnosti
od vrste papira.

Napredne postavke

Prilagodava osvetljenje i kontrast slika.
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Odredivanje radnih podesavanja za upravljacki program stampaca
u operativhom sistemu Mac OS

Pristup prozoru sa radnim podesavanjima upravljackog programa stampaca
za operativni sistem Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju LN Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), a zatim izaberite $tampacd. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Opcije (ili Upravljacki program).

Radna podesavanja upravljackog programa Sstampaca za operativni sistem
Mac OS

[J Preskoci praznu stranu: Izbegava Stampanje praznih stranica.
[ Tihi rezim: Stampa tiho.Medutim, stampanje moze da bude usporeno.

O High Speed Printing: Stampa kada se glava za §tampanje krece u oba smera.Stampanje je brze, ali kvalitet moze
da opadne.

([ Warning Notifications: Omogucava da upravljacki program stampaca prikazuje upozorenja.

(J Establish bidirectional communication: Ova opcija obi¢no treba da bude pode$ena na On.Izaberite Off kada je
dobijanje informacija o stampacu nemoguce zbog toga $to se stampac deli sa racunarima sa operativnim
sistemom Windows na mrezi ili iz bilo kog drugog razloga.

Otkazivanje stampanja — dugme Stampaca

Pritisnite dugme & da biste otkazali zadatak stampanja koji je u toku.
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Punjenje mastila

Provera nivoa mastila

Da biste potvrdili stvarnu koli¢inu preostalog mastila, vizuelno proverite nivo mastila u rezervoaru $tampaca.

n Vazno:

Nastavak upotrebe Stampaca kada je nivo mastila ispod donje linije moze dovesti do ostecenja Stampaca.
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Kodovi bocica sa mastilom

Kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnih Epson boc¢ica sa mastilom.

Slede kodovi za originalne Epson bocice sa mastilom.

g Vazno:

1 Garancija kompanije Epson ne pokriva ostecenja do kojih dode usled koriséenja mastila koja nisu navedena,
ukljucujuéi i originalna Epson mastila koja nisu namenjena za ovaj stampac ili bilo koja mastila drugih
proizvodaca.

1 Drugi proizvodi, koje ne proizvodi kompanija Epson, mogu dovesti do ostecenja koje nije pokriveno garancijama
kompanije Epson i pod odredenim uslovima mogu dovesti do nepredvidivog ponasanja stampaca.

Napomena:
[d Kodovi bocica sa mastilom mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije. Za pravilne kodove u vasoj oblasti, obratite se
sluzbi za podrsku kompanije Epson.

(1 Iako bocica sa mastilom moze sadrZati reciklirane materijale, to ne utice na funkcionisanje ili ucinak Stampaca.

[ Specifikacije i izgled bolice sa mastilom su podlozni promeni radi unapredenja bez prethodnog obavestenja.

Za Evropu
Proizvod BK: Black (Crna)
ET-M1100 111
M1100 110 %1/ 1105*2

*1 Veliki kapacitet / *2 Standardni kapacitet
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Napomena:
Korisnici u Evropi mogu nadi informacije o kapacitetima bocica sa mastilom kompanije Epson na sledecoj internet
prezentaciji.

http://www.epson.eu/pageyield

Za Australiju i Novi Zeland

BK: Black (Crna)

532

Za azijske zemlje osim Kine

BK: Black (Crna)

005*1 / 0055*2

*1 Veliki kapacitet / *2 Standardni kapacitet

Povezane informacije

= “Veb-sajt za tehnicku podrsku” na strani 96

Mere opreza pri rukovanju boc¢icom sa mastilom

Mere opreza za ¢uvanje mastila
O Cuvajte bocice sa mastilom na sobnoj temperaturi i nemojte ih izlagati direktnoj sunevoj svetlosti.
(4 Kompanija Epson preporucduje upotrebu bocica sa mastilom pre datuma od$tampanog na pakovanju.

[J Kada skladistite ili transportujete bocicu sa mastilom, nemojte nakretati bo¢icu i nemojte je podvrgavati
udarcima ili promenama temperature.U suprotnom, mastilo moZe procuriti, ¢ak i ako je zatvara¢ bocice ¢vrsto
zatvoren.Uverite se da je bocica sa mastilom uspravna kada pri¢vrs¢ujete zatvara¢ i preduzmite mere
predostroznosti da sprecite curenje mastila prilikom transporta bocice, na primer, stavite bo¢icu u vreicu.

[d Nakon $to unesete boc¢icu sa mastilom unutra iz prostorije za hladno skladi$tenje, ostavite je da se zagreje na
sobnoj temperaturi najmanje tri sata pre upotrebe.

[d Nemojte otvarati pakovanje bocice sa mastilom dok ne budete spremni da napunite rezervoar sa
mastilom.Pakovanje bocice sa mastilom je vakumirano da bi se odrZala njegova pouzdanost.Ako bocicu sa
mastilom ostavite otpakovanu na duze vreme pre nego $to je upotrebite, normalno §tampanje mozda nece biti
moguce.

[d Kada bo¢icu s mastilom otvorite, preporu¢ujemo vam da je iskoristite $to pre.
(4 Kompanija Epson preporucuje upotrebu bocica sa mastilom pre datuma od$tampanog na pakovanju.

[d Za optimalne rezultate Stampanja, nemojte dozvoliti da stampac duze vreme radi s niskim nivoom mastila.

Mere opreza za rukovanje dopune mastila
[J Koristite bocice sa mastilom oznacene odgovaraju¢om $ifrom dela za ovaj §tampac.

[J Ovaj Stampac zahteva pazljivo rukovanje mastilom.Mastilo se moze prosuti prilikom punjenja rezervoara sa
mastilom.Ako mastilo dode u dodir sa vasom ode¢om ili predmetima, moze biti nemoguce ukloniti ga.
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(4 Ako rezervoar sa mastilom nije napunjen do donje linije, uskoro obavite dopunu mastila.Nastavak upotrebe
$tampaca kada je nivo mastila ispod donje linije na rezervoaru sa mastilom moze dovesti do o$tecenja Stampaca.

[d Da biste postigli optimalne rezultate §tampanja, dopunite rezervoar sa mastilom do gornje linije barem jednom
godisnje.

[d Boce s mastilom nemojte muckati suvise energi¢no ili ih suvise stiskati.

PotroSnja mastila

[J Mastilo iz bo¢ice sa mastilom koja je prilozena uz va$ Stampac delom se trosi prilikom pocetnog
podesavanja.Da bi se dobili otisci visokog kvaliteta, glava za Stampanje vaseg Stampaca ¢e biti u potpunosti
napunjena mastilom.Ovaj jednokratni proces tro$i odredenu koli¢inu mastila i zato ova boc¢ica moze da
odstampa manji broj stranica u odnosu na naredne bocice sa mastilom.

[d Navedeni broj otisaka moze se razlikovati zavisno od slika koje stampate, tipa papira koji koristite, ucestalosti
$tampanja, kao i ambijentalnih uslova, kao §to je temperatura.

Punjenje rezervoara sa mastilom

Mastilo se moze dopuniti u bilo kom trenutku.

n Vazno:

Kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnih Epson bocica sa mastilom.

1. Otvorite poklopac §tampaca.

2. Pritisnite dugme O na $tampacu barem 5 sekundi sve dok O lampica ne zatreperi.
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3. Proverite dali se rezervoar sa mastilom pomera na poloZaj za punjenje i poravnava sa oznakom A.

n Vazno:

Nemojte da stavljate ruku u Stampac dok sve ne prestane da se krece.

Napomena:

Da biste otkazali dopunu rezervoara sa mastilom, pritisnite dugme 0.

4. Otvorite zatvara¢ rezervoara s mastilom.

5. Drzedi bocicu s mastilom u uspravnom polozaju, polako okrenite zatvarac¢ kako biste ga uklonili.

o
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n Vazno:

[ Pazite da ne prospete mastilo.

[ Nemojte dirati vrh bocice s mastilom nakon skidanja zatvaraca; u protivnom se mozete umrljati mastilom.

6. Postavite vrh bocice s mastilom naspram otvora s prednje strane ulaza za punjenje, a zatim polako uspravite
bocicu kako biste je ubacili u ulaz za punjenje.

n Vazno:

A Nemojte dozvoliti da vrh bocice s mastilom udari o neki predmet nakon skidanja zatvaraca; u protivnom
moze do(i do prosipanja mastila.

[d Moze biti tesko videti unutrasnjosti rezervoara sa mastilom.PaZljivo dopunite rezervoar sa mastilom kako
biste sprecili prosipanje mastila iz ulaza za mastilo.
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7. Ubacite vrh bocice s mastilom u ulaz za punjenje da stoji ¢vrsto kako biste dopunili rezervoar mastilom.

Mastilo curi u rezervoar samim obi¢nim drzanjem bocice, bez stiskanja. Mastilo automatski prestaje da curi
kada se rezervoar napuni do gornje linije.
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g Vazno:

Nemojte ostavljati bocicu s mastilom postavljenu; u protivnom moze doi do ostecenja bocice ili curenja
mastila.

Napomena:
Ako mastilo ne poéne da tece u rezervoar, uklonite bocicu s mastilom i pokusajte ponovo da je postavite.
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8. Kada ste zavréili s dopunjavanjem mastila, uklonite bocicu s mastilom, a zatim ¢vrsto zatvorite zatvarac bocice
s mastilom.

Napomena:
Ako u bocici preostane mastila, zategnite zatvarac i cuvajte bolicu u uspravnom poloZaju za kasniju upotrebu.

X

9. Zatvorite zatvarac rezervoara s mastilom.

4 . )
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11. Pritisnite dugme O na $tampacu barem 5 sekundi sve dok O lampica ne zatreperi.

® & ®
Ty

o @

Povezane informacije
= “Kodovi bocica sa mastilom” na strani 48
= “Mere opreza pri rukovanju bo¢icom sa mastilom” na strani 49

= “Prosuto mastilo” na strani 87
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Odrzavanje stampaca

Spracavanje isuSivanja glave za stampanje

Uvek koristite dugme za ukljuc¢ivanje kada ukljucujete ili isklju¢ujete stampac.
Proverite da li je lampica isklju¢ena pre nego $to iskljucite kabl za napajanje.

Mastilo samo po sebi moze da se osusi ako nije pokriveno. Ba$ kao stavljanje zatvarac¢a na penkalo ili na naliv-pero
da biste sprecili da se osusi, vodite racuna da glava za $stampanje bude pravilno zatvorena kako biste spre¢ili susenje
mastila.

Kada je kabl za napajanje iskljucen ili dode do nestanka struje dok stampac radi, glava za Stampanje mozda nece
biti pravilno zatvorena. Ako je glava za Stampanje ostavljena kako jeste, ona e se osusiti, $to dovodi do zacepljenja
mlaznica (izlaza za mastilo).

U ovom slucaju, ponovo ukljucite i iskljucite Stampac $to je pre moguce kako biste zatvorili glavu za $tampanje.

Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera
mlaznica)

Ako su mlaznice zacepljene, otisci postaju bledi ili se pojavljuju vidljive trake.

Kada kvalitet stampe opadne, prvo upotrebite funkciju provere mlaznica da biste proverili da li su mlaznice
zacepljene.

Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera mlaznica) —
dugmad na Stampacu

1. Ubacite obi¢an papir formata A4 u Stampac.
2. Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.

3. Drzedi pritisnuto dugme &, pritisnite dugme O barem 5 sekundi da biste ukljucili Stampac sve dok lampica
napajanja ne zatreperi.

Stampa se $ablon za proveru mlaznica.

Napomena:
Moze biti potrebno malo vremena da stampanje Sablona za proveru mlaznica zapocne.
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4. Pregledajte odStampani $ablon a zatim izvrsite jednu od slede¢ih opcija zavisno od rezultata stampe.
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1 A:

Sve linije se $tampaju. Nisu potrebni dalji koraci.

[ B ili blizu B: Oc¢istite glavu za $tampanje.

Kada su neke mlaznice zacepljene, izvrsite ¢iS¢enje glave za Stampanje. Detaljnije informacije potraZite u
nastavku.

4 Cili blizu C: Masinski ocistite glavu za $tampanje.

Kada je vecina linija isprekidana ili ve¢ina segmenata nedostaje, izvrsite ¢is¢enje glave za Stampanje.
Detaljnije informacije potraZite u nastavku.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17
= “Cicenje glave za $tampanje (Cis¢enje glave)” na strani 59

= “Masinsko CiS¢enje glave za Stampanje (Potpuno ¢iéenje)” na strani 61

Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera mlaznica) —
Windows

1. Ubacite obi¢an papir formata A4 u Stampac.
2. Pristupite prozoru upravljackog programa $tampaca.
3. Kliknite na Provera mlaznica na kartici Odrzavanje.

4. Pratite uputstva na ekranu za Stampanje $ablona za proveru mlaznica.
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5.

Odrzavanje Stampaca

Pregledajte odstampani $ablon a zatim izvrsite jednu od slede¢ih opcija zavisno od rezultata Stampe.
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1 A:

Sve linije se $tampaju. Nisu potrebni dalji koraci.

[ B ili blizu B: Oc¢istite glavu za $tampanje.

Kada su neke mlaznice zacepljene, izvrsite ¢iS¢enje glave za Stampanje. Detaljnije informacije potraZite u
nastavku.

4 Cili blizu C: Masinski ocistite glavu za $tampanje.

Kada je vecina linija isprekidana ili ve¢ina segmenata nedostaje, izvrsite ¢is¢enje glave za Stampanje.
Detaljnije informacije potraZite u nastavku.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 23

= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

= “Cicenje glave za $tampanje (Cis¢enje glave)” na strani 59

= “Masinsko ¢iséenje glave za Stampanje (Potpuno ¢i$éenje)” na strani 61

Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera mlaznica) — Mac OS

1.

Ubacite obic¢an papir formata A4 u Stampac.

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
Kliknite na Provera mlaznica.

Pratite uputstva na ekranu za $tampanje $ablona za proveru mlaznica.
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6. Pregledajte od$tampani Sablon a zatim izvrSite jednu od sledec¢ih opcija zavisno od rezultata Stampe.

B) NG C)NG

1 A:

Sve linije se $tampaju. Nisu potrebni dalji koraci.

[ B ili blizu B: Oc¢istite glavu za $tampanje.

Kada su neke mlaznice zacepljene, izvrsite ¢iS¢enje glave za Stampanje. Detaljnije informacije potraZite u
nastavku.

4 Cili blizu C: Masinski ocistite glavu za $tampanje.

Kada je vecina linija isprekidana ili ve¢ina segmenata nedostaje, izvrsite ¢is¢enje glave za Stampanje.
Detaljnije informacije potraZite u nastavku.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17
= “Cicenje glave za $tampanje (Cis¢enje glave)” na strani 59

= “Masinsko CiS¢enje glave za Stampanje (Potpuno ¢iéenje)” na strani 61

Ci$é¢enje glave za stampanje (Cis¢enje glave)

Kada su otisci bledi ili se pojavljuju vidljive trake, mlaznice su zacepljene. Kada kvalitet Stampe opadne, upotrebite
funkciju provere mlaznica da biste proverili da li su mlaznice zacepljene, a zatim o¢istite glavu za §tampanje. Za
vise detalja kako pokrenuti proveru mlaznica pogledajte povezane informacije u nastavku.

g Vazno:
[ Nemojte otvarati poklopac stampaca ili iskljucivati Stampac tokom ciséenja glave. Ako se Ciscenje glave ne zavrsi,
Stampanje mozda nece biti moguce.

[ Posto se za ciséenje glave za Stampanje koristi odredena koli¢ina boje, Cistite glavu samo ako kvalitet opadne.
[ Kada je nivo mastila nizak, mozda necete biti u mogucénosti da ocistite glavu za stampanje.

[ Ukoliko se kvalitet sStampanja ne poboljsa nakon $to se tri puta ponovi provera mlaznica i ¢iscenje glave, nemojte
Stampati najmanje Sest sati, a zatim ponovo pokrenite proveru mlaznica i ¢iscenje glave, ukoliko to bude
potrebno. Preporucujemo da iskljucite Stampac. Ako se kvalitet ni tada ne popravi, kontaktirajte sluzbu za

podrsku kompanije Epson.

Da biste sprecili isusivanje glave za Stampanije, nemojte iskljucivati Stampac sa napajanja kada je ukljucen.
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Ci$éenje glave za stampanje — dugmad na stampacu

Drite pritisnuto dugme & barem 5 sekundi dok lampica napajanja ne po¢ne da treperi.

Pokrece se ¢is¢enje glave za Stampanje.

Napomena:

Moze biti potrebno malo vremena da Ciscenje glave za Stampanje zapocne.

Nakon $to lampica prestane da treperi, iskljucite stampac, pokrenite proveru mlaznica, a zatim proverite da li su
mlaznice glave za Stampanje otcepljene.

Za vise detalja kako pokrenuti proveru mlaznica pogledajte povezane informacije u nastavku.

Ponovite proveru mlaznica i ¢i$¢enja glave za Stampanje do tri puta dok sve linije ne budu pravilno odstampane.

Povezane informacije

= “Proverite da li su mlaznice zaepljene (provera mlaznica)” na strani 56

Cisé¢enje glave za stampanje — Windows
1. Pristupite prozoru upravljackog programa $tampaca.
2. Kliknite na Cid¢enje glave na kartici Odrzavanje.

3. Pratite uputstva na ekranu.

Nakon $to je ¢i$¢enje glave za Stampanje zavrseno, pokrenite Provera mlaznica a zatim proverite da li su mlaznice
glave za Stampanje otCepljene. Za vise detalja kako pokrenuti proveru mlaznica pogledajte povezane informacije u
nastavku.

Ponovite korake do tri puta dok sve linije ne budu pravilno odstampane.

Povezane informacije
= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 23

= “Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera mlaznica)” na strani 56

Ci$éenje glave za stampanje — Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju i > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
3. Kliknite na Cis¢enje glave.

4. Pratite uputstva na ekranu.

Nakon $to je ¢i$¢enje glave za Stampanje zavr$eno, pokrenite Provera mlaznica a zatim proverite da li su mlaznice
glave za §tampanje otéepljene. Za viSe detalja kako pokrenuti proveru mlaznica pogledajte povezane informacije u
nastavku.

Ponovite korake do tri puta dok sve linije ne budu pravilno odstampane.
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Povezane informacije

= “Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera mlaznica)” na strani 56

Masinsko cis¢enje glave za stampanje (Potpuno
ciséenje)
Funkcija masinskog ¢i$¢enja moze poboljsati kvalitet Stampanja u slede¢im slu¢ajevima.

[d Vecina mlaznica je zacepljena.

[ Izvréili ste proveru mlaznica i ¢i$¢enje glave za Stampanje tri puta, a zatim sacekali da prode najmanje $est sati
bez Stampanja, ali se kvalitet Stampe jo§ uvek nije popravio.

Pre nego $to pokrenete ove funkcije, upotrebite funkciju provere mlaznica da biste proverili da li su mlaznice
zacepljene, procitajte sledeca uputstva, a zatim ocistite glavu za Stampanje.

g Vazno:

Vodite racuna o tome da u rezervoaru bude dovoljno mastila.

Vizuelno proverite da li je rezervoar s mastilom napunjen barem do jedne trecine. Nizak nivo mastila tokom
vrienja funkcije Potpuno Ciscenje moZe da osteti proizvod.

Vazno:
Izmedu funkcija Potpuno Ciséenje treba da protekne period od 12 sati.

Jedan Potpuno CiSéenje bi obicno trebalo da resi pitanje kvaliteta Stampe u roku od 12 sati.Zbog toga morate
sacekati 12 sati pre nego $to ponovo pokusate da ga pokrenete, kako bi se izbeglo nepotrebno trosenje mastila.

g Vazno:

Ova funkcija utice na radni vek jastuciéa za mastilo.Jastucici za mastilo dostizu svoj kapacitet ranije ako se koristi
ova funkcija.Ako su jastucici za mastilo dostigli kraj svog veka trajanja, obratite se podrsci kompanije Epson kako
biste zatraZili zamenu.

Napomena:
Kada su nivoi mastila nedovoljni za vrienje funkcije Potpuno ¢iscenje, tu operaciju ne mozete izvrsiti.Cak i u tom slucaju
moze ostati mastila za Stampanje.

Povezane informacije

= “Proverite da li su mlaznice zaepljene (provera mlaznica)” na strani 56

Vrsenje Potpuno cis¢enje — Windows
1. Pristupite prozoru upravljackog programa $tampaca.
2. Kliknite na Potpuno ¢i$¢enje na kartici Odrzavanje.

3. Pratite uputstva na ekranu.
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Povezane informacije
= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 23

= “Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera mlaznica)” na strani 56

VrsenjePotpuno cis¢enje — Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju i > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
3. Kliknite na Potpuno ¢iScenje.
4. Pratite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Proverite da li su mlaznice zaepljene (provera mlaznica)” na strani 56

Poravnavanje glave za stampanje

Ako primetite neuskladenost vertikalnih linija ili zamrljane slike, poravnajte glavu za $tampanje.

Poravnavanje glave za stampanje — Windows
1. Ubacite Cetiri ili vi$e listova obi¢nog papira formata A4 u Stampac.

2. Pristupite prozoru upravljackog programa stampaca.

3. Kliknite na Poravnanje glave za Stampanje na kartici OdrZavanje.

4. Pratite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 23

Poravnavanje glave za Stampanje — Mac OS

1. Ubacite Cetiri ili viSe listova obi¢nog papira formata A4 u Stampac.

2. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

3. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.

62



Korisnic¢ki vodi¢

Odrzavanje Stampaca

4. Kliknite na Print Head Alignment.

5. Pratite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

~

Cis¢enje putanje papira

Kada su otisci zamrljani ili izguZvani ili se papir ne uvladi pravilno, odistite unutrasnje valjke.

g Vazno:

Nemojte Cistiti unutrasnjost Stampaca flis-papirom.Niti mogu da zacepe mlaznice glave za Stampanje.

Cis¢enje putanje papira — Windows
1. Pristupite prozoru upravljackog programa $tampaca.
2. Kliknite na Cid¢enje vodice za papir na kartici Odrzavanje.

3. Pratite uputstva na ekranu.

Ci$éenje putanje papira — Mac OS X

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.

3. Kliknite na Paper Guide Cleaning.

4. Pratite uputstva na ekranu.

Ci$é¢enje putanje papira zbog problema sa uvlaéenjem

L]
papira
Kada se papir ne uvlaci ispravno iz kaseta za papir, ocistite unutrasnji valjak.

1. Iskljucite Stampac pritiskom na dugme O.

2. Iskljucite kabl sa napajanja, a zatim ga izvucite.
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3. DProverite dali je poklopac rezervoara s mastilom ¢vrsto zatvoren.

Vazno:

Ako poklopac rezervoara s mastilom nije ¢vrsto zatvoren, moZe doci do curenja mastila.

4. Zatvorite poklopac $tampaca.

5. Izvucite kaseta za papir, a zatim izvadite papir.

6. Postavite Stampac na bok tako da rezervoar s mastilom bude na dnu.

=
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A Oprez:

Vodite racuna da ne priklestite ruku ili prste kada otvarate ili zatvarate poklopac stampaca. U suprotnom se
mozete povrediti.

n Vazno:

Nemojte dugo ostavljati Stampac u uspravnom poloZaju.

7. Navlazite meku tkaninu vodom, dobro je iscedite, a zatim njome obrisite valjak dok ga okrecete.

8. Vratite §tampac u normalan poloZaj, a zatim ubacite kaseta za papir.

9. Prikljudite kabl za napajanje.

Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz
stampac

Mozete proveriti ukupan broj stranica koje su prosle kroz tampac.

Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz stampac —
dugmad stampaca

Informacije se $tampaju zajedno sa $ablonom za proveru mlaznica.

1. Ubacite obi¢an papir formata A4 u Stampac.
2. Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.

3. Ukljucite stampa¢ dok drzite pritisnuto dugme &, a zatim otpustite dugmad dok lampica napajanja treperi.
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Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz stampac -
Windows

1. Pristupite prozoru drajvera $tampaca.
2. Kliknite na Informacije o Stampacu i opcijama na kartici Odrzavanje.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 23

Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz stampa¢ — Mac
(0}

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju L > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzZni program $tampaca.

3. Kliknite na Printer and Option Information.
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Informacije o softveru

Ovaj odeljak predstavlja softverske proizvode koji su dostupni za vas stampac sa prilozenog CD-a.

Aplikacija za Stampanje veb-stranica (E-Web Print)

E-Web Print je aplikacija koja vam omogucava da lako §tampate veb-stranice sa razlic¢itim rasporedima. Vise
informacija potrazite u funkciji za pomo¢ date aplikacije. Pomo¢ mozete dobiti iz menija E-Web Print na traci sa
alatima E-Web Print.

Napomena:
(A Operativni sistemi Windows Server nisu podrzani.

A Mac OS nije podrzan.

(A Proverite podrZane pregledace i najnoviju verziju sa sajta za preuzimanje.

Pokretanje

Kada instalirate aplikaciju E-Web Print, bi¢e prikazana u vagem pregledacu. Kliknite na Print ili Clip.

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 68

Alatke za azuriranje softvera (EPSON Software
Updater)

EPSON Software Updater je aplikacija koja proverava da li na internetu ima novog ili azuriranog softvera i instalira
ga.Takode mozete da azurirate osnovni softver tampaca i priru¢nik.

Napomena:
Operativni sistemi Windows Server nisu podrZani.

Nacin instaliranja
Preuzmite EPSON Software Updater sa Epsonovog veb-sajta.

Ako koristite Windows na ra¢unaru i ne mozete da ga preuzmete sa veb-sajta, mozete ga instalirati sa prilozenog
CD-a sa softverom.

http://www.epson.com

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
4 Windows 10
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > EPSON Software Updater.

[J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na dugme Start, a zatim izaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > EPSON Software
Updater.

Napomena:
EPSON Software Updater takode moZete pokrenuti klikom na ikonu Stampaca u traci zadataka na radnoj povrsini, a zatim
izborom AZuriranje programske podrske.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Instaliranje aplikacija

Povezite racunar na mrezu i instalirajte najnoviju verziju aplikacija sa veb-sajta.

Napomena:
(A Prijavite se na racunar kao administrator. Unesite administratorsku lozinku ako je racunar zatrazi.

(A Pre ponovne instalacije aplikacije, istu morate prvo deinstalirati.
1. Zatvorite sve pokrenute aplikacije.

2. Prilikom instalacije drajvera §tampaca, privremeno prekinite vezu izmedu racunara i Stampaca.
Napomena:
Nemojte povezivati Stampac i racunar dok ne budete dobili uputstvo da to ucinite.

3. Pristupite slede¢oj veb-lokaciji a zatim unesite broj proizvoda.

http://epson.sn
4. TIzaberite Podesavanje, a zatim kliknite na Preuzimanje.

5. Kliknite ili dvaput kliknite na preuzetu datoteku i zatim pratite uputstva na ekranu.

Napomena:
Ako koristite Windows racunar i niste u mogucnosti da preuzimate aplikacije sa internet prezentacije, instalirajte ih sa diska
sa softverom koji je priloZen uz stampac.

Azuriranje aplikacija i osnovnog softvera

Azuriranjem aplikacija i osnovnog softvera mozda neéete mo¢i da resite odredene probleme, kao ni da poboljsate
ili dodate funkcije.Obavezno koristite najnovije verzije aplikacija i osnovnog softvera.

1. Postarajte se da Stampac i racunar budu povezani i da racunar bude povezan sa internetom.

2. Pokrenite EPSON Software Updater i azurirajte aplikacije i osnovni softver.

g Vazno:

Nemojte da iskljucujete racunar ili Stampac dok se aZuriranje ne zavrsi; u suprotnom stampac moze nepravilno
da radi.

68


http://epson.sn

Korisnic¢ki vodi¢

Informacije o softveru

Napomena:
Ako na listi ne moZete da nadete aplikaciju koju Zelite da azurirate, to znaci da ta aplikacija ne moZe da se aZurira
preko funkcije EPSON Software Updater.Na lokalnom Epson veb-sajtu potraZite najnovije verzije aplikacija.

http://www.epson.com

Deinstaliranje aplikacija

Prijavite se na ra¢unar kao administrator. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unar zatrazi.

Deinstaliranje aplikacija — Windows
1. Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.
2. Zatvorite sve pokrenute aplikacije.

3. Otvorite Kontrolnu tablu:
[J Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na dugme za pocetak a zatim izaberite Windows sistem > Kontrolna tabla.
([ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme za pocetak i izaberite Kontrolna tabla.

4. Otvorite Uklonite instalaciju programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Izaberite Uklonite instalaciju programa u Programima.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Dodaj ili ukloni programe.

5. Izaberite aplikaciju koju Zelite da deinstalirate.
Ne mozete deinstalirati upravljacki program $tampaca ako postoje bilo kakvi zadaci za Stampanje. Izbrisite ili
sacekajte da se od$tampaju pre deinstaliranja.

6. Deinstalirajte aplikacije:

J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na Deinstaliraj/promeni ili Deinstaliraj.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Promeni/ukloni ili Ukloni.

Napomena:
Ako se prikaze prozor Kontrola korisnickog naloga kliknite na Nastavi.
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Pratite uputstva na ekranu.

Deinstaliranje aplikacija — Mac OS

1.

Preuzmite Uninstaller koriste¢i EPSON Software Updater.

Ako preuzmete Uninstaller, ne¢ete morati da je preuzimate svaki put kada deinstalirate aplikaciju.
s | VI TR Ta N
Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.

Da biste deinstalirali upravljacki program §tampaca, izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ >
Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i faks), a zatim uklonite §tampac iz liste
omogucenih $tampaca.

Zatvorite sve pokrenute aplikacije.

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.

Izaberite aplikaciju koju Zelite da deinstalirate i kliknite na Uninstall.

n Vazno:
Uninstaller uklanja sve drajvere za Epson inkjet Stampace sa racunara.Ako koristite vise Epson inkjet stampaca

i Zelite da izbrisete samo neke drajvere, prvo ih sve izbriSite, a zatim ponovo instalirajte potrebne drajvere
Stampaca.

Napomena:

Ako na listi ne mozete da nadete aplikaciju koju Zelite da deinstalirate, to znaci da ta aplikacija ne moZe da se
deinstalira preko funkcije Uninstaller.U tom slucaju izaberite Idi > Aplikacije > Epson Software, izaberite aplikaciju
koju Zelite da deinstalirate i prevucite je na ikonu korpe za smece.

Povezane informacije

= “Alatke za aZuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 67
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Provera statusa stampaca

Lampice i status Stampaca

NCHCHCER

Kada dode do greske, lampica se pali ili treperi. Detalji o gresci se prikazuju na ekranu racunara.

I:I: upaljena
I:I: treperi
Lampica Situacija Resenja
Pocetno punjenje mastilom mozda nije Pogledajte poster Pocnite ovde da biste zavrsili
I:I O zavrseno. pocetno punjenje mastilom.
Dopunjavanje mastila mozda nije zavrSeno. Dopunite mastilo unutar rezervoara sa mastilom, a
zatim pritisnite dugme O da biste vratili rezervoar na
pocetni polozaj.
Poklopac rezervoara sa mastilom nije u Cvrsto ugurajte poklopac, a zatim pritisnite dugme O.
I:I O potpunosti zatvoren.

Papir nije ubacen ili je istovremeno uvuceno Ubacite papir i pritisnite dugme W)
I:I D vise od jednog lista.
I:I D Doslo je do zaglavljivanja papira. Uklonite papir i pritisnite dugme &.

Zastitni materijal moze biti unutar Stampaca. | Otvorite poklopac stampaca, uklonite zastitini
materijal, a zatim pritisnite dugme Q.
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Lampica Situacija Resenja
Kada je napajanje ukljuceno ili treperi (4 Nakon brisanja greske pritiskom na dugme @,
I:I O I:I D preporucujemo proveru mlaznica. Otkazite sve

@ Stampac nije pravilno isklju¢en.*

poslove stampanja na ¢ekanju.

1 Posto je stampac iskljucen tokom rada,
moguce je da su se mlaznice osusile i
zacepile. pritisnuti dugme(!).

[ Iskljucivanje Stampaca uvek vrsite tako Sto cete

* Napajanje je isklju¢eno na produznom
kablu ili sklopci, kabl je izvucen iz uti¢nice ili
je doslo do nestanka struje.

Kada je napajanje isklju¢eno Sledite dolenavedene korake da biste ponovo

Y. .. okusali da azurirate osnovni softver.
Stampac je pokrenut u rezimu oporavka zato P

$to azuriranje osnovnog softvera nije uspelo. 1. Povezite racunar i Stampac USB kablom.

2. Dalja uputstva potrazite na lokalnom Epson veb-

sajtu.
I:I O I:I D Kada lampica O i lampica [J istovremeno Jastucic¢i za mastilo se moraju zameniti.
trepere Obratite se kompaniji Epson ili ovlas¢enom servisnom
Jastuce za mastilo se blizi ili je na kraju predstavniku kompanije Epson radi zamene jastuceta
radnog veka. za mastilo.”! To nije deo koji moze da servisira
korisnik.

Kada se na racunaru pojavi poruka da mozete

nastaviti Stampanje, pritisnite dugme @ da biste
nastavili Stampanje. Lampice trenutno prestaju da
trepere, ali ¢e nastaviti da trepere u jednakim
intervalima dok se jastucici za mastilo ne zamene.

Doslo je do greske sa Stampacem. Otvorite prednji poklopac i uklonite bilo kakav papir
unutar Stampaca. Iskljucite pa ponovo ukljucite

napajanje.

I:I O I:I D Ako se greska desava i nakon $to ste iskljucili pa
ponovo ukljucili napajanje, obratite se sluzbi za
podrsku kompanije Epson.

*1 Kod nekih ciklusa stampanja moze da se desi da se veoma mala koli¢ina prekomerne boje prikupi u jastucetu za
boju. Da bi se sprecilo curenje iz jastuceta, Stampac je projektovan tako da prekine stampanje kada se dostigne
kapacitet jastuceta. Da li ¢e to i koliko ¢esto biti potrebno zavisi od broja stranica koje Stampate, tipa materijala koji

vev 71

Stampate i broja ciklusa ¢is¢enja koje Stampac obavlja. To $to je potrebno zameniti jastuce ne znaci da je va$
$tampac prestao da radi u skladu sa svojim specifikacijama. Stampac ée vas obavestiti kada bude potrebna zamena
jastuceta, a to moze da obavi samo ovla$ceni predstavnik servisa kompanije Epson. Garancija kompanije Epson ne
obuhvata trosak ove zamene.

Povezane informacije
= “Vadenje zaglavljenog papira” na strani 73
= “Kontaktiranje Epson-ove podrske za korisnike” na strani 96

= “Instaliranje aplikacija” na strani 68

Provera statusa stampaca - Windows

1. Pristupite prozoru drajvera Stampaca.
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Korisnic¢ki vodi¢

Resavanje problema

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje.

Napomena:

[ Status Stampaca takode moZete proveriti dvostrukim klikom na ikonu Stampaca na traci zadataka. Ako ikona
Stampaca nije dodata na traku zadataka, kliknite na Karakteristike nadgledanja na kartici Odrzavanje, a zatim
izaberite Registrujte ikonu precice u traci zadatka.

(A Ako je EPSON Status Monitor 3 onemogucen, kliknite na Prosirena podesavanja na kartici OdrZavanje, a zatim
izaberite Ukljuci EPSON Status Monitor 3.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 23

Provera statusa stampaca — Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju i > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Mozete proveriti status Stampaca, nivoe mastila i status gresaka.

Provera statusa softvera

Problem mozda mozete da resite tako $to Cete azurirati softver na najnoviju verziju. Da biste proverili status
softvera, koristite alat za azuriranje softvera.

Povezane informacije
= “Alatke za aZuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 67

= “Instaliranje aplikacija” na strani 68

Vadenje zaglavljenog papira

Proverite gresku prikazanu na kontrolnoj tabli i pratite uputstva za vadenje zaglavljenog papira, uklju¢ujudi i
preostale pocepane delove.Zatim, izbrisite gresku.

g Vazno:

1 Pazljivo izvadite zaglavljeni papir.Naglo vadenje papira moze dovesti do ostecenja stampaca.

[ Prilikom uklanjanja zaglavljenog papira nemojte naginjati stampac, postavljati ga vertikalno niti okretati
naopako. U suprotnom, moze doéi do curenja mastila.

Povezane informacije

= “Lampice i status §tampaca” na strani 13
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Resavanje problema

Vadenje zaglavljenog papira iz unutrasnjosti Stampaca

A Oprez:

Nikada nemojte dodirivati dugmad na kontrolnoj tabli kada vam je ruka unutar Stampaca.Ako Stampac pocne da
radi, moZe izazvati povredu.Pazite da ne dodirnete delove koji vire da biste izbegli povredu.

1. Otvorite poklopac §tampaca.
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Resavanje problema

n Vazno:

Nemojte dodirivati ravni beli kabl ili providni film unutar Stampaca.To moZe izazvati kvar.

3. Zatvorite poklopac §tampaca.

Vadenje zaglavljenog papira iz Zadnji valjak

1. Uklonite zadnji valjak.
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Resavanje problema

2. Izvadite zaglavljeni papir.

3. Uklonite zaglavljeni papir iz zadnji valjak.

st
.

4. Ubacite zadnji valjak u $tampac.

Papir se ne uvladi pravilno

Proverite sledece stavke, a zatim preduzmite potrebne mere da biste resili problem.

0 Stampa¢ postavite na ravnu povrsinu i upotrebljavajte ga u preporu¢enim uslovima okoline.
[ Koristite papir koji ovaj stampa¢ podrzava.

(J Postujte mere opreza za rukovanje papirom.

(J Nemojte ubacivati veci broj listova od maksimalnog broja navedenog za taj papir. U slucaju obi¢nog papira,
nemojte ubacivati papir iznad linije oznacene simbolom trougla na vodici za papir.

Povezane informacije

= “Ambijentalne specifikacije” na strani 91

= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 16
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 15

= “Lista tipa papira” na strani 20

Zaglavljivanje papira

Ubacite papir okrenut na odgovarajucu stranu i pomerite vodice za papir do ivica papira.
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Resavanje problema

Povezane informacije
= “Vadenje zaglavljenog papira” na strani 73

= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

Papir se uvlaci iskoseno
Ubacite papir okrenut na odgovarajucu stranu i pomerite vodice za papir do ivica papira.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

Vise listova papira se uvlaci odjednom

[d Ako se tokom ru¢nog dvostranog $tampanja nekoliko listova papira uvlaci odjednom, izvadite sav papir koji je
ubacen u Stampac i ponovo ga ubacite.

[d Ako je papir ubacen, poravnajte papir do linije veli¢ine papira na kaseti za papir.

Problemi sa napajanjem i kontrolnom tablom

Napajanje se ne ukljucuje
[d Postarajte se da kabl za napajanje bude ¢vrsto prikljucen.

(d Malo duze drzite pritisnuto dugme O.

Napajanje se ne iskljucuje

Malo duze drzite pritisnuto dugme O Akoi dalje ne mozete da iskljucite Stampac, iskop<ajte kabl za napajanje.

. vals s s . M . s v Wi s s X - |
Da biste spreili isusivanje glave za §tampanje, ponovo ukljucite tampa¢ i iskljucite ga pritiskom na dugme O.

Napajanje se automatski iskljucuje

J Windows

Kliknite na Informacije o stampacu i opcijama na kartici Odrzavanje upravljackog programa stampaca.
J Onemogucite podesavanja Iskljucivanje usled neaktivnosti i Isklju¢ivanje usled prekida veze.

J Onemogucite podesavanje Tajmer za isklju¢ivanje napajanja.
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1 Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje
i faks), a zatim izaberite stampac.Kliknite na Opcije i materijal za Stampanje > UsluZzni program > Otvori
usluzni program Stampaca, a zatim kliknite na Podesavanja stampaca.

[ Onemogudite podesavanja Iskljucivanje usled neaktivnosti i Iskljuc¢ivanje usled prekida veze.

Resavanje problema

[ Onemoguctite podesavanje Tajmer za iskljuc¢ivanje napajanja.

Napomena:

Vas proizvod moze da poseduje funkciju Tajmer za iskljucivanje napajanja ili funkcije Iskljuc¢ivanje usled neaktivnosti i

Iskljucivanje usled prekida veze, u zavisnosti od lokacije kupovine.

Stampanje sa ra¢unara nije moguce

Provera veze (USB)

(A Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom.

(4 Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite stampac direktno na racunar.
(4 Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.
[d Ako Stampac ne moze da Stampa pomoc¢u USB prikljucka, pokusajte sledece.

Iskljucite USB kabl iz ra¢unara. Desni klik mi$a na ikonu §tampaca na ra¢unaru i izaberite Ukloni uredaj. Onda
prikljucite USB kabl na racunar i pokusajte da uradite probno Stampanje.

~ Printers (19)
4‘ - -
Open
YO Series | open in new window b
See what's printing
e Set as default printer
—— Printing preferences
4 Printer properties
Create shortcut
EPSON 5 ]
mxxxxx'_ ) Remove device )
Series | roubleshoo
Properties
- -
OO0 Series Manufacturer:
- Model:
= Description:

El
L

Seik

: Eps

Provera Softvera i Podataka

[d Postarajte se da je originalan program Espon $tampaca instaliran.Ako originalan program Espon §tampaca nije
instaliran, dostupne funkcije su ograni¢ene.Preporucujemo koris¢enje originalan programa Espon

Stampaca.Pogledajte ispod link sa ostalim detaljnim informacijama.

(4 Ako stampate sliku koja se sastoji od velike koli¢ine podataka, ra¢unar mozda neée imati dovoljno

memorije.Stampajte sliku nize rezolucije ili manje veli¢ine.
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Resavanje problema

Povezane informacije

= “Provera originalnog upravljatkog programa Epson §tampaca” na strani 79

= “Instaliranje aplikacija” na strani 68

Provera originalnog upravljackog programa Epson stampaca

Mozete proveriti da li je originalni upravljacki program Epson §tampaca instaliran na vasem ra¢unaru pomocu
jednog od slede¢ih nacina.

Windows

Izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca (Stampadi, Stampadi i faks), a zatim uradite sledece kako
biste otvorili prozor sa svojstvima servera $tampaca.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknite na ikonu $tampaca, a zatim kliknite na Svojstva servera §tampaca na vrhu prozora.
(d Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite desnim na fasciklu Stampadi, zatim kliknite Pokreni kao administrator > Svojstva servera.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Iz menija Fascikle, izaberite Svojstva servera.

Kliknite na karticu Upravljacki program.Ako se ime $tampaca prikaze na listi, originalni upravljacki program
Epson $tampaca je instaliran na vasem rac¢unaru.

%) Devices and Printers
« © 4 F > Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers » v
file Edit View Tools Help
Addadevice  Addaprinter  Seewhat's printing Remaove device
“ Printers (19) = Print Server Prnpertlese X
Farms pmacmy P
-~ =
“w g XRKXHXOOO0X
XXXXX Series
Installed printer drivers:
=
‘m/ MName Processor Type [l
— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode
EPSON
XXX
Series.
P
XXX
-
—
v
Add... Remove.. Properties
¥ Change Driver Settings
Cancel Apply
Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), a zatim izaberite $tampac.Kliknite na Opcije i materijal za Stampanje, i ako su kartica Opcije i kartica
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Resavanje problema

Usluzni program prikazane na prozoru, originalni upravljacki program Epson §tampaca je instaliran na vasem
racunaru.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel (K

Povezane informacije

= “Instaliranje aplikacija” na strani 68

Provera statusa Stampaca sa racunara (Windows)

Kliknite na Red za §tampu na kartici Odrzavanje upravljackog programa stampaca, a zatim proverite sledece.

W EPSON JCOCOMNOCC Printing Preferences =

Min Mk Optins Msntenance

Hozze Chedk g—l EPSON Status Monitor 3

Wy | Heod Ceanng g‘ Mervizeng Freferences

F EEONX00000X Series - o =

Documant Yo

- — =
(B )

‘ »
@ Job Arranger Lae % Frnter and Opaon Informanan

Langrusge Bust Select - W softnae Update

Wersion %300300 —— =

ok Conael e Hep

[d Proverite da li ima pauziranih zadataka §tampanja.

Ako ima nepotrebnih podataka, izaberite Otkazi sve dokumente na meniju Stampac.
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Resavanje problema

[d Postarajte se da Stampac¢ nije neaktivan ili na ¢ekanju.

Ako je stampac neaktivan ili na ¢ekanju, opozovite podesavanje neaktivnosti ili ¢ekanja u meniju Stampa¢.

[ Postarajte se da $tampa¢ bude izabran kao podrazumevani stampa¢ u meniju Stampa¢ (trebalo bi da na stavci u
meniju stoji znak potvrde).

Ako $tampac nije izabran kao podrazumevani, podesite ga kao podrazumevani stampac. Ako se u Kontrolna
tabla > Pogledaj uredaje i stampace (Stampadi, Stampadi i faksovi) nalazi vise ikona, pogledajte sledece kako
biste izabrali ikonu.

Primer)
USB veza: EPSON XXXX Series

Ako upravljacki program $tampaca instalirate vise puta, moze se dogoditi da budu napravljene kopije
upravljackog programa $tampaca. Ako budu napravljene kopije poput , EPSON XXXX Series (kopija 1),
kliknite desnim tasterom misa na kopiranu ikonu upravljackog programa, a zatim kliknite na Ukloni uredaj.

O Uverite se da je u odeljku Svojstvo > Port u meniju Stampa¢ pravilno izabran stampac.

Izaberite ,,USBXXX” za USB vezu.

Provera statusa Sstampaca sa racunara (Mac OS)

Postarajte se da status Stampaca ne bude Pauza.

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), a zatim dva puta kliknite na $tampac.Ako je Stampac pauziran, kliknite na Nastavi (ili Nastavi rad
Stampaca).

Problemi sa odstampanim materijalom

Otisak je izguzvan ili nedostaju boje

Ako niste koristili Stampac duze vreme, mlaznice glave za Stampanje su mozda zacepljene i kapljice mastila mozda
nisu ispustene. Obavite proveru mlaznica, a zatim o¢istite glavu za Stampanje ako je bilo koja od mlaznica glave za
$tampanje zacepljena.

Povezane informacije

= “Proverite da li su mlaznice zacepljene (provera mlaznica)” na strani 56

= “Punjenje rezervoara sa mastilom” na strani 50
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Resavanje problema

Pojavljivanje traka

]
I
!: | i F
. B
E o r 1' l: L]
- oo A
11
Moguce je da su mlaznice glave za $tampanje zacepljene. Izvrsite proveru mlaznica da biste se uverili da li su

mlaznice glave za Stampanje zacepljene. Ocistite glavu za Stampanje ako je bilo koja od mlaznica glave za
$tampanje zaCepljena.

Povezane informacije

= “Proverite da li su mlaznice zalepljene (provera mlaznica)” na strani 56

Obojene trake se pojavljuju na otprilike 2.5 cm

[ Izaberite odgovarajuce podesavanje vrste papira koje odgovara vrsti papira koji je ubacen u $tampac.
[J Poravnajte glavu za $tampanje sa ra¢unara.

[d Kada stampate na obi¢nom papiru, Stampajte koriste¢i podesavanje za visoki kvalitet.
Povezane informacije

= “Lista tipa papira” na strani 20

= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 62
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Resavanje problema

Vertikalne trake ili loSe poravnanje

SHTNATICH anc
y Autdrack. W

{ 3008 "Regel

[d Poravnajte glavu za $tampanje.

(4 Ako se kvalitet Stampe ne poboljsa ¢ak i nakon poravnanja glave za §tampanje, Stampajte koriste¢i podesavanje
boljeg kvaliteta.

Povezane informacije

= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 62

Kvalitet Stampe je los

Ako je kvalitet Stampe lo$ usled zamrljanih otisaka, pojavljivanja traka, nedostatka boja, izbledelih boja i loseg
poravnanja na otiscima, proverite sledece.

Provera stampaca
[ Uverite se da je pocetno punjenje mastilom zavr$eno.
[d Napunite rezervoar sa mastilom kada je nivo mastila ispod donje linije.

[d Obavite proveru mlaznica, a zatim odistite glavu za $tampanje ako je bilo koja od mlaznica glave za stampanje
zalepljena.

[d Poravnajte glavu za $tampanje.

Provera papira

[ Koristite papir koji ovaj stampa¢ podrzava.

[d Nemojte Stampati na papiru koji je vlazan, ostecen ili previse star.
[d Ako je papir uvijen ili je koverta naduvana, spljostite ih.

[d Papire nemojte slagati odmah nakon $tampanja.

[d Otiske u potpunosti osusite pre arhiviranja ili prikazivanja. Prilikom su$enja otisaka, izbegavajte direktnu
suncevu svetlost, nemojte koristiti fen i nemojte dodirivati stranu papira na kojoj je stampano.

[ Prilikom $tampanja slika i fotografija, kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnog Epson papira
umesto obi¢nog papira. Stampajte na strani originalnog Epson papira koja je pogodna za Stampanje.

Provera podesavanja Stampanja
[ Izaberite odgovarajuce podesavanje vrste papira koje odgovara vrsti papira koji je ubacen u $tampac.

[ Stampaijte koriste¢i podesavanje boljeg kvaliteta.
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Resavanje problema

(J Tokom dvosmernog Stampanja (ili Stampanja velikom brzinom), glava za §tampanje Stampa krec¢udi se u oba
smera, pa se moze desiti da vertikalne linije ne budu poravnate. Ako se kvalitet Stampe ne poboljsa,
onemogucite dvosmerno podesavanje (ili podesavanje za veliku brzinu). Onemogucavanjem ovog podesavanja
moze da se smanji brzina $tampanja.

J Windows

Opozovite izbor opcije Velika brzina na kartici Jo§ opcija upravljackog programa Stampaca.
J Mac OS
Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,

Stampanje i faks), a zatim izaberite stampac. Kliknite na Opcije i materijal za $tampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite Off kao podesavanje za High Speed Printing.

Provera bocice s mastilom
[ Koristite bocice sa mastilom oznadene odgovaraju¢om $ifrom dela za ovaj Stampac.
(4 Kompanija Epson preporucuje upotrebu bocica sa mastilom pre datuma ods$tampanog na pakovanju.

[d Probajte da koristite originalne Epson bocice sa mastilom.Ovaj proizvod je predviden da prilagodava boje na
osnovu upotrebe originalnih Epson boc¢ica sa mastilom.Upotreba neoriginalnih bo¢ica sa mastilom moze
izazvati opadanje kvaliteta Stampe.

Povezane informacije

= “Proverite da li su mlaznice zaepljene (provera mlaznica)” na strani 56
= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 62

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 15

= “Lista tipa papira” na strani 20

= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 16

Papir je umrljan iliizguzvan

(J Kada se u vrhu ili u dnu papira pojave horizontalne trake ili je papir umrljan, ubacite papir u odgovaraju¢em
smeru i povucite ivi¢ne vodice uz rubove papira.

e 4

[d Kada se javljaju vertikalne trake ili je papir umrljan, odistite putanju papira.
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Resavanje problema

[d Postavite papir na ravnu povrsinu da biste proverili da li je uvijen. Ako jeste, ispravite ga.

(4 Prilikom $tampanja na debelom papiru glava za §tampanje je blizu povrsine za Stampanje i papir se moze
izgrebati. U tom slucaju, omogucite postavku smanjenog vucenja. Ako omogucite ovu postavku, moze do¢i do
opadanja brzine Stampanja ili kvaliteta Stampe.

Windows

Kliknite na Prosirena podesavanja na kartici Odrzavanje upravljackog programa $tampaca i izaberite Papir
kratkog toka.

(d Kada vrsite ru¢no dvostrano §tampanje, uverite se da se mastilo u potpunosti osusilo pre ponovnog ubacivanja
papira.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

= “Cis¢enje putanje papira” na strani 63

Stampane fotografije su lepljive

Mozda §tampate na pogres$noj strani foto papira. Proverite da li Stampate na strani predvidenoj za Stampanje.

Kada se $tampa sa pogresne strane foto papira, morate da ocistite putanju papira.

Povezane informacije

= “Cis¢enje putanje papira” na strani 63

Polozaj, velic¢ina ili margine odstampanog dokumenta nisu ispravni

[d Ubacite papir okrenut na odgovaraju¢u stranu i pomerite vodice za papir do ivica papira.
[ Izaberite odgovarajucu postavku veli¢ine papira.

[ Prilagodite podesavanje margina u aplikaciji tako da bude u okviru oblasti na kojoj se moze stampati.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira u Kaseta za papir” na strani 17

= “Povrsina na kojoj se moze §tampati” na strani 89

Odstampani znakovi nisu tacni ili su izobli¢eni

[d Dobro povezite USB kabl sa Stampacem i ra¢unarom.
(d Otkazite sve pauzirane poslove §tampanja.

[d Nemojte ru¢no stavljati raunar u rezim Hibernacija ili Mirovanje kada je Stampanje u toku. Slede¢i put kada
ukljudite racunar moze do¢i do §tampanja stranica sa izoblicenim tekstom.

[d Ako koristite upravljacki program $tampaca koji ste prethodno koristili, odstampani znakovi mogu biti
izobli¢eni. Proverite da li je upravljacki program $tampaca koji koristite namenjen za ovaj stampac. Proverite
naziv §tampaca na vrhu prozora upravljackog programa $tampaca.
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Odstampana slika je izvrnuta

Opozovite podesavanja Stampanja slike u vidu odraza u drajveru §tampaca ili u aplikaciji, ako su podesena.

J Windows

Opozovite Odraz u ogledalu na kartici Jo$ opcija drajvera Stampaca.

[ Mac OS

Opozovite Mirror Image iz menija Pode$avanje stampe dijaloga za Stampanje.

Sabloni u obliku mozaika na otiscima

Kada $tampate slike ili fotografije, koristite podatke visoke rezolucije. Slike na veb-sajtovima su cesto niske
rezolucije, iako izgledaju dovoljno dobro na ekranu, pa kvalitet Stampe moze opasti.

Problem sa odstampanim materijalom nije moguce resiti

Ako ste isprobali sva re$enja i time niste re$ili problem, pokusajte da deinstalirate drajver Stampaca, a zatim ga
ponovo instalirate.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 69

= “Instaliranje aplikacija” na strani 68

Drugi problemi sa Stampanjem

Stampanje je suvise sporo

[d Zatvorite sve nepotrebne aplikacije.
O Smanjite podesavanje kvaliteta.Stampanje visokog kvaliteta usporava brzinu $tampanja.

[ Omoguctite dvosmerno podesavanje (ili podesavanje za veliku brzinu).Kada je ovo podesavanje omoguceno,
glava za Stampanje Stampa krecudi se u oba smera, pa se brzina §tampanja uvecava.

d Windows

Izaberite Velika brzina na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca.

[d Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite stampac.Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Opcije (ili
Upravljacki program).Izaberite On za podesavanje High Speed Printing.
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d Onemogucavanje ne¢ujnog rezima.Ova funkcija usporava stampanje.

[d Windows

Izaberite Iskljuceno za podesSavanje Tihi reZim na kartici Glavni u upravljackom programu tampaca.

[d Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite stampac.Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Opcije (ili
Upravljacki program).Izaberite Off za podesSavanje Tihi rezim.

Stampanje se zna¢ajno usporava tokom neprekidnog stampanja

Stampanje se usporava da bi se sprecilo pregrevanje i oste¢enje mehanizma §tampaca. Medutim, mozete da
nastavite da $tampate. Da biste povratili normalnu brzinu §tampanja, ostavite Stampac da miruje najmanje 30
minuta. Brzina $tampanja se nece vratiti na normalnu ako je napajanje iskljuceno.

Drugi problemi

Blagi strujni udar prilikom dodirivanja Stampaca

Ako je mnogo perifernih uredaja priklju¢eno na ra¢unar, moze se desiti da osetite blagi strujni udar kada
dodirnete Stampac. Instalirajte Zicu za uzemljenje u racunar sa kojim je prikljucen §tampac.

Uredaj pravi buku dok radi

Ako je buka u toku rada uredaja prevelika, omogudite Tihi rezim. Omoguc¢avanjem ove funkcije moze da se smanji
brzina Stampanja.

(d Upravljacki program Stampaca za Windows

Izaberite Uklju¢. za podesavanje Tihi rezim na kartici Glavni.

(J Upravljacki program $tampaca za Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje
i faks), a zatim izaberite $tampac. Kliknite na Opcije i materijal za $tampanje > Opcije (ili Upravljacki
program). Izaberite On kao pode$avanje za Tihi rezim.

Zastitni zid blokira aplikaciju (samo za Windows)

Dodajte aplikaciju u dozvoljene programe Windows zastitnog zida u bezbednosnim postavkama na Kontrolnoj
tabli.

Prosuto mastilo

[d Ako se mastilo talozi oko rezervoara, obriite ga pomocu ¢iste tkanine bez dlacica ili pamucnog $tapica za usi.
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(4 Ako se mastilo prolije po stolu ili podu, odmah ga obrisite.Kada se mastilo osusi, uklanjanje mrlje ¢e biti
tes$ko.Da biste sprecili Sirenje mrlje, upijte mastilo pomocu suve tkanine, a zatim povr$inu obrisite vlaznom
tkaninom.

[ Ako vam mastilo dospe na ruke, operite ih vodom i sapunom.
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Tehnicke specifikacije
Specifikacije Stampaca

Postavljanje mlaznica na glavi za Mlaznice za crnu boju: 180x2 reda

Stampanje

TeZina papira” Obican papir 64 do 90 g/m? (17 do 24 funti)

Koverte Koverta br. 10, DL, C6: 75 do 90 g/m? (20 do 24 funti)

* Cak i kada je debljina papira u okviru ovog opsega, mozda ga $tampa¢ nece uvuci ili kvalitet skeniranja moze opasti zavisno
od svojstava ili kvaliteta papira.

Povrsina na kojoj se moze stampati

Povrsina na kojoj se moze stampati za pojedinacne listove

Kvalitet Stampe moze opasti u osencenim oblastima usled mehanizma $tampaca.

AR 77 :IC A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 3.0mm (0.12 inca)
C 41.0mm (1.61 inca)
D 37.0 mm (1.46 inca)
" it
H H
B B

Povrsina na kojoj se moze stampati za koverte

Kvalitet Stampe moze opasti u osencenim oblastima usled mehanizma $tampaca.

A IC A 3.0mm (0.12 inca)
B 5.0 mm (0.20 in¢a)
/,'I C 18.0 mm (0.71 in&a)
A"_; 1-1 D D 41.0mm (1.61 inca)
B B
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Za racunar

usB

Dimenzije

Dimenzije

Skladistenje

[ Sirina: 375 mm (14.8 inca)
[ Dubina: 267 mm (10.5 inca)
1 Visina: 161 mm (6.3 inca)

Stampanje

[ Sirina: 375 mm (14.8 inca)
[ Dubina: 512 mm (20.2 inca)
1 Visina: 161 mm (6.3 inca)

Tezina"

Oko 3.5 kg (7.7 funti)

* Bez mastila i kabla za napajanje.

Specifikacije napajanja

Model Model za 100 do 240 V Model za 220 do 240V
Nazivni frekventni opseg 50 do 60 Hz 50 do 60 Hz
Nazivna struja 04do0.2A 02A

Potro3nja struje (sa USB vezom)

Stampanje: pribl. 13.0 W (ISO/
IEC24712)

ReZim pripravnosti: pribl. 2.4 W
ReZim spavanja: pribl. 0.4 W
Isklju¢eno napajanje: pribl. 0.2 W

Stampanje: pribl. 13.0 W (ISO/
IEC24712)

ReZim pripravnosti: pribl. 2.4 W
Rezim spavanja: pribl. 0.4 W
Isklju¢eno napajanje: pribl. 0.3 W

Napomena:

(A Na nalepnici na Stampacu pogledajte njegov napon.

(A Korisnici u Evropi treba da potraZe detalje o potrosnji elektricne energije na sledecoj internet stranici.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Ambijentalne specifikacije

Rad

Koristite Stampac u opsegu prikazanom na slede¢em grafiku.

%
80

55

20

Temperatura: Od 10 do 35°C (50 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% relativne vlaznosti vazduha (bez kondenzacije)

Skladistenje

Temperatura: Od -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznosti vazduha (bez kondenzacije)

* Moze se skladistiti mesec dana pri temperaturi od 40°C (104°F).

Specifikacije koje se ticu zivotne sredine za flasice sa mastilom

Temperatura za ¢uvanje

-20 do 40 °C (-4 do 104 °F)"

Temperatura zamrzavanja

-15°C(5°F)

Mastilo se otapa i postaje upotrebljivo nakon priblizno 2 sata na temperaturi od
25°C (77 °F).

* Moze se skladistiti mesec dana pri temperaturi od 40 °C (104 °F).

Zahtevi sistema

[ Windows 10 (32 bita, 64 bita)/Windows 8.1 (32 bita, 64 bita)/Windows 8 (32 bita, 64 bita)/Windows 7 (32 bita,
64 bita)/Windows Vista (32 bita, 64 bita)/Windows XP SP3 ili noviji (32 bita)/Windows XP Professional x64
Edition SP2 ili noviji/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server
2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 ili noviji

[J macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac

OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Napomena:

[ Mac OS mozda nece podrzavati neke aplikacije i funkcije.

[ UNIX sistem datoteka (UFS) za Mac OS nije podrzan.

91




Korisnic¢ki vodi¢

Dodatak

Informacije u vezi sa propisima

Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za model za Evropu

Sledec¢i model nosi oznaku CE i usaglasen je sa vaze¢im direktivama Evropske unije. Radi detaljnijih podataka,
posetite sledeci veb-sajt da biste pristupili punoj izjavi o usaglasenosti koja sadrzi upucivanje na direktive i
usaglasene standarde kori$¢ene u izjavi o usaglasenosti.

http://www.epson.eu/conformity

B631B

Standardi i odobrenja za model za Australiju

Elektromagnetna kompatibilnost AS/NZS CISPR32 Klasa B

Ogranicenja u vezi sa kopiranjem

Pridrzavajte se sledecih ogranicenja kako biste odgovorno i legalno koristili Stampac.
Kopiranje slede¢ih stavki je zabranjeno zakonom:

[d Papirne novcanice, metalni novac, drzavne hartije od vrednosti koje se mogu prodati, drzavne obveznice i
municipalne obveznice

[d Neiskori$¢ene postanske markice, razglednice sa unapred od$tampanim markicama i ostala zvani¢na postanska
roba sa vaze¢om postarinom

[d Drzavne taksene marke i hartije od vrednosti izdate na osnovu pravnog postupka

Budite obazrivi ako kopirate sledele stavke:

[ Privatne hartije od vrednosti koje se mogu prodati (akcije, prenosive menice, ¢ekovi itd.), mese¢ne propusnice,
markice za prevoz itd.

[d Pasosi, vozacke dozvole, papiri sa tehnickog pregleda, nalepnice za kori$¢enje autoputeva, bonovi za hranu,
karte itd.

Napomena:
Kopiranje ovih stavki je mozda takode zabranjeno zakonom.
Odgovorna upotreba materijala zasti¢enih autorskim pravima:

Stampaci se mogu zloupotrebiti nedozvoljenim kopiranjem materijala zasti¢enih autorskim pravima. Osim ako ne
postupate po savetu iskusnog pravnika, pokazite odgovornost i postovanje tako $to cete objavljeni materijal
kopirati samo uz prethodnu dozvolu od strane vlasnika autorskog prava.
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Transportovanje i skladistenje stampaca

Kada zZelite da odlozite $tampac ili ga transportujete u toku selidbe ili popravke, pratite korake navedene ispod da
biste zapakovali Stampac.

Vazno:

[ Kada odlazete ili tranportujete Stampac, postavite Stampac u plasticnu kesu i zatvorite je. Nemojte ga naginjati,
postavljati vertikalno niti okretati naopako. U suprotnom, moze doci do curenja mastila.

A Kada skladistite ili transportujete bocicu sa mastilom, nemojte nakretati bocicu i nemojte je podvrgavati
udarcima ili promenama temperature.U suprotnom, mastilo moZe procuriti, cak i ako je zatvarac bocice cvrsto
zatvoren.Uverite se da je bocica sa mastilom uspravna kada pricvrs¢ujete zatvarac i preduzmite mere
predostroznosti da sprecite curenje mastila prilikom transporta bocice, na primer, stavite bo¢icu u vreéicu.

(4 Nemojte stavljati otvorene bocice mastila u kutiju sa Stampacem.

L 4

NE

1. Isklju¢ite Stampac pritiskom na dugme O.

2. Uverite se da se lampica napajanja ugasila, a zatim iskljucite kabl za napajanje.

Vazno:

Iskljucite kabl za napajanje kada je lampica indikatora iskljucena. U suprotnom, glava za Stampanje se nece
vratiti u pocetni polozZaj to Ce izazvati suSenje mastila, a Stampanje moze postati nemoguce.

3. Iskljucite sve kablove, kao §to su kabl za napajanje i USB kabl.

4. Uklonite sav papir iz stampaca.
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5. Otvorite poklopac §tampaca. Proverite da ste bezbedno zatvorili zatvarac rezervoar sa mastilom.

8. Postavite Stampac u plasti¢nu kesu i zatvorite je.
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9. Zapakujte Stampac u kutiju koriste¢i zastitne materijale.

g Vazno:

Vodite racuna da drzite Stampac horizontalno kada odlaZete ili tranportujete Stampac pakujuci ga u njegovu
kutiju; u suprotnom, moze doci do curenja mastila.

Kada ponovo budete koristili stampac, uverite se da ste uklonili traku koja pri¢vrs¢uje rezervoar sa mastilom. Ako
primetite da je pri slede¢em Stampanju kvalitet Stampe opao, ocistite i poravnajte glavu za §tampanje.

Povezane informacije
= “Nazivi i funkcije delova” na strani 11
= “Cicenje glave za $tampanje (Cis¢enje glave)” na strani 59

= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 62

Autorska prava

Nijedan deo ove publikacije ne sme se reprodukovati, uskladistiti u sistemu za preuzimanje ili prenositi u bilo kom
obliku ili na bilo koji na¢in: elektronski, mehanicki, fotokopiranjem, snimanjem ili na drugi nacin, bez prethodne
pismene dozvole korporacije Seiko Epson. Upotrebom informacija koje se nalaze u ovom dokumentu ne preuzima
se nikakva odgovornost za patente. Ne preuzima se odgovornost ni za stete koje nastanu usled koris¢enja
informacija iz ovog dokumenta. Informacije navedene u ovom dokumentu su namenjene samo za upotrebu s ovim
proizvodom kompanije Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija s drugim proizvodima.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva ne odgovaraju kupcu ovog proizvoda niti drugim licima za
$tetu, gubitke, potrazivanja ili troskove nastale usled nezgode, nepravilne upotrebe ili zloupotrebe ovog proizvoda,
neovlad¢enih modifikacija, popravki ili izmena proizvoda i (osim u SAD) nedoslednog pridrzavanja uputstava
korporacije Seiko Epson za rad i odrzavanje proizvoda.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva nisu odgovorni ni za kakvu $tetu ili probleme nastale usled
kori$¢enja opcionih ili potro$nih proizvoda koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao originalne Epsonove
proizvode oznakom Original Epson Products ili odobrene Epsonove proizvode oznakom Epson Approved
Products.

Korporacija Seiko Epson nije odgovorna ni za kakvu $tetu nastalu usled elektromagnetnih smetnji do kojih dolazi
zbog kori$¢enja interfejs kablova koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao odobrene Epsonove proizvode
oznakom Epson Approved Products.

© 2018 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije ovog proizvoda podlozni su promenama bez prethodne najave.

Zastitni znakovi

[ EPSONB® predstavlja registrovani zig, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION zig
korporacije Seiko Epson.

([ Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

4 Apple, Macintosh, macOS, OS X, and ColorSync are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.
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[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[J Opsta napomena: ostali nazivi proizvoda upotrebljeni su u ovom dokumentu isklju¢ivo u identifikacione svrhe i
mozda predstavljaju zastitne znakove svojih vlasnika.Epson se odri¢e svih prava na te zZigove.

Kako dobiti pomo¢

Veb-sajt za tehnicku podrsku

Ako vam je potrebna dodatna pomo¢, posetite Epson-ov veb-sajt za podrsku koji je naveden u nastavku. Izaberite
zemlju ili region i idite na odeljak za podrsku na lokalnom Epson veb-sajtu. Na sajtu mozete da nadete i najnovije
drajvere, odgovore na Cesta pitanja, priru¢nike i ostali materijal za preuzimanje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

Ako va$ Epson proizvod ne radi pravilno i ne mozZete da resite problem, za pomo¢ se obratite Epson-ovoj
korisnickoj sluzbi.

Kontaktiranje Epson-ove podrske za korisnike

Pre nego sto se obratite kompaniji Epson

Ako va$ proizvod kompanije Epson ne radi pravilno i vi ne mozete da resite problem pomoc¢u informacija za
reSavanje problema u priru¢nicima vaseg proizvoda, za pomo¢ se obratite sluzbi za podrsku kompanije Epson. Ako
sluzba za podr$ku kompanije Epson za vasu oblast nije navedena ispod, obratite se distributeru kod koga ste
proizvod kupili.

Predstavnici sluzbe za podrsku kompanije Epson ¢e biti u mogu¢nosti da vam pomognu mnogo brze ako im
pruzite sledece informacije:

[ serijski broj proizvoda

(Oznaka sa serijskim brojem proizvoda se obi¢no nalazi sa zadnje strane proizvoda.)
(4 model proizvoda

[ verziju softvera proizvoda

(Kliknite na ViSe informacija, Informacije o verziji, ili slicno dugme u okviru softvera proizvoda.)
(d marku i model vaeg ra¢unara
[d naziv i verziju operativnog sistema vaSeg racunara

[ nazivi i verzije softverskih aplikacija koje obi¢no koristite sa vasim proizvodom

Pomoc¢ za korisnike u Evropi

Informacije o na¢inu kontaktiranja Epsonove korisnicke podrske potrazite u panevropskoj garanciji.
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Pomoc za korisnike u Australiji

Epson Australia Zeli da vam obezbedi najvisi nivo korisni¢ke podrske. Pored priru¢nika za proizvod, na
raspolaganju su vam sledeci izvori informacija:

Internet adresa
http://www.epson.com.au

Pristupite veb-stranicama Epson Australia. Korisno je povremeno svracati ovde! Ovaj sajt sadrzi oblast za
preuzimanje drajvera, podatke za kontaktiranje Epson-a, informacije o novim proizvodima i tehni¢ku podrsku (e-
postom).

Epson sluzba za pomoc korisnicima
Telefon: 1300-361-054

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima predstavlja poslednji resurs za pruzanje saveta nasim klijentima. Operateri
sluzbe za pomo¢ korisnicima mogu vam pomo¢i pri instalaciji, pode$avanju i rukovanju proizvodom kompanije
Epson. Nase osoblje sluzbe za pomo¢ korisnicima pre kupovine moze vam ponuditi literaturu o novim
proizvodima kompanije Epson i dati vam informacije o lokaciji najblizeg distributera ili servisa. Ovde mozete
dobiti odgovore na razna pitanja.

Savetujemo vam da unapred pripremite sve relevantne informacije pre nego $to pozovete. Sto vise informacija
pripremite, brze ¢emo vam pomoc¢i da resite problem. U ove informacije spadaju priru¢nici za Epson proizvode,
podaci o tipu ra¢unara, operativnom sistemu, aplikacionim programima, kao i ostale informacije koje smatrate
bitnim.

Transport proizvoda

Epson preporucuje da ambalazu proizvoda zadrzite za bududi transport. Takode se preporucuje obezbedivanje
rezervoara za mastilo lepljivom trakom i drzanje proizvoda u uspravnom polozaju.

Pomo¢ za korisnike na Novom Zelandu

Epson New Zealand Zeli da vam obezbedi najvisi nivo korisni¢ke podrske. Pored dokumentacije za proizvod, na
raspolaganju su vam slede¢i izvori informacija:

Internet adresa
http://www.epson.co.nz

Pristupite internet stranicama Epson New Zealand. Korisno je povremeno svracati ovde! Ovaj sajt sadrzi oblast za
preuzimanje drajvera, podatke za kontaktiranje Epson-a, informacije o novim proizvodima i tehni¢ku podrsku (e-
postom).

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima
Telefon: 0800 237 766

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima predstavlja poslednji resurs za pruzanje saveta nasim klijentima. Operateri
sluzbe za pomo¢ korisnicima mogu vam pomo¢i pri instalaciji, pode$avanju i rukovanju proizvodom kompanije
Epson. Nase osoblje sluzbe za pomo¢ korisnicima pre kupovine moze vam ponuditi literaturu o novim
proizvodima kompanije Epson i dati vam informacije o lokaciji najblizeg distributera ili servisa. Ovde mozete
dobiti odgovore na razna pitanja.

Savetujemo vam da unapred pripremite sve relevantne informacije pre nego $to pozovete. Sto vise informacija
pripremite, brze ¢emo vam pomoc¢i da resite problem. U ove informacije spadaju dokumentacija za Epson
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proizvode, podaci o tipu ra¢unara, operativnom sistemu, aplikacionim programima, kao i ostale informacije koje
smatrate bitnim.

Transport proizvoda

Epson preporucuje da ambalazu proizvoda zadrzite za bududi transport. Takode se preporucuje obezbedivanje
rezervoara za mastilo lepljivom trakom i drZanje proizvoda u uspravnom polozaju.

Pomoc¢ za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrska i usluge koje pruza Epson Singapore su:

Internet
http://www.epson.com.sg

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje, odgovori na ¢esta pitanja, pitanja u
vezi s prodajom i tehnicka podrska preko e-poste.

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima

Besplatan telefon: 800-120-5564

Nas$ tim sluzbe za pomo¢ korisnicima vam preko telefona moze pomoc¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:
[ Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu

[ Pitanja u vezi s koriS¢enjem proizvoda ili re§avanjem problema

[ Pitanja u vezi s popravkom i garancijom

Pomoc za korisnike na Tajlandu

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet
http://www.epson.co.th

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje, odgovori na esta pitanja i e-posta.

Epson kol-centar

Telefon: 66-2685-9899

Adresa e-poste: support@eth.epson.co.th

Nas$ tim u kol-centru vam preko telefona moze pomo¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:
[J Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu

[ Pitanja ili problemi u vezi s kori§¢enjem proizvoda

[ Pitanja u vezi s popravkom i garancijom

Pomoc za korisnike u Vijethamu

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:
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Epson servisni centar

Dodatak

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh City): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi City): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc¢ za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet

http://www.epson.co.id

[ Informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje

[d Odgovori na Cesta pitanja, pitanja u vezi s prodajom, pitanja putem e-poste

Epson linija za pomo¢ korisnicima
Telefon: +62-1500-766
Faks: +62-21-808-66-799

Nas$ tim na liniji za pomo¢ korisnicima vam preko telefona ili faksa moze pomoci u vezi sa slede¢im pitanjima:

[ Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu

(4 Tehni¢ka podrska

Epson servisni centar

Pokrajna Naziv kompanije Adresa Telefon
E-adresa

DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104

MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .

jkt-admin@epson-indonesia.co.id

NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091

SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id

WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033

Barat 40116 .

bdg-admin@epson-
indonesia.co.id

DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065

YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id

EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035

Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .

sby-admin@epson-indonesia.co.id

SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071

SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
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Dodatak

Pokrajna Naziv kompanije Adresa Telefon
E-adresa
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA Ilir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Za druge gradove koji ovde nisu navedeni, pozovite liniju za pomo¢ korisnicima na telefon: 08071137766.

Pomoc za korisnike u Maleziji

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet

http://www.epson.com.my

[ Informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje

[d Odgovori na ¢esta pitanja, pitanja u vezi s prodajom, pitanja putem e-poste

Epson kol-centar

Telefon: +60 1800-8-17349
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Dodatak

[ Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu
[ Pitanja ili problemi u vezi s kori$¢enjem proizvoda

[ Pitanja u vezi s popravkom i garancijom

Sediste
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc¢ za korisnike u Indiji

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet
http://www.epson.co.in

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje i pitanja u vezi s proizvodom.

Linija za pomo¢ korisnicima
[ Servis, informacije o proizvodu i porucivanje potro$nog materijala (BSNL linije)
Besplatan broj: 18004250011

Dostupan od 9 do 18, od ponedeljka do subote (osim drzavnim praznicima)

[ Servis (CDMA i mobilni korisnici)
Besplatan broj: 186030001600

Dostupan od 9 do 18, od ponedeljka do subote (osim drzavnim praznicima)

Pomoc¢ za korisnike na Filipinima

Za tehnicku podrsku kao i ostale usluge nakon prodaje, pozivamo korisnike da kontaktiraju Epson Philippines
Corporation na brojeve telefona, faksa i adresu e-poste navedene u nastavku:

Internet
http://www.epson.com.ph

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje, odgovori na ¢esto postavljana i
pitanja putem e-poste.

Epson Philippines briga o kupcima

Besplatan telefon: (PLTD) 1-800-1069-37766

Besplatan telefon: (Digital) 1-800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Veb-stranica: https://www.epson.com.ph/contact

E-adresa: customercare@epc.epson.som.ph

Dostupan od 9 do 18, od ponedeljka do subote (osim drZzavnim praznicima)

Nas$ tim za brigu o kupcima vam preko telefona moze pomod¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:
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Dodatak

[ Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu
[ Pitanja ili problemi u vezi s kori$¢enjem proizvoda

[ Pitanja u vezi s popravkom i garancijom

Epson Philippines Corporation
Centralna linija: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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